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Sairaalajätteet saastuttavat itärannikkoa
NEW YORK, NY-Tuhannet 

Yhdysvaltain itärannikolla asu­
vat amerikalaiset ovat joutu­
neet menneenä kesänä kärsi­
mään sairaalajätteistä, joita 
on huuhtoutunut tonnikaupal­
la alueen parhaille aurinko­
rannoille.

Rannoilta on löydetty valta­
via määriä käytettyjä ruiskei­
ta, tyhjiä veripusseja, siteitä, 
lääkepurkkeja ja muita sairaa­
latarvikkeita.

Kahdessa itärannikon osa­
valtiossa, New Yorkissa ja 
New Jerseyssä, on julistettu 
uudet määräykset, jotka vel­
voittavat sairaaloita ja lääkä­
reitä tekemään vastaisuudes­
sa selvityksen käyttämiensä 
lääketieteellisten tarvikeiden 
kohtalosta.

"Emme aio enää tästä läh­
tien sietää huolimatonta, val­
vomatonta ja usein jopa sika­
maista tapaa, jolla näitä jät­
teitä on tähän asti käsitetty” , 
totesi New Jerseyn kuvernöö­

ri Tom Kean vieraillessaan 
New Yorkin satamassa.

Jäteongelm ia
etelässäkin

Ongelma on kuitenkin tuttu 
myös eteläisemmissä itäran­
nikon osavaltioissa. Kyyme- 
net rannikkojääkärit ovat ol­
leet puhdistamassa Pohjois- 
Karoliinan rannoille ajautu­
neita laivaston mereen heit­
tämiä lääkintätarpeita.

Samaan aikaan viranomai­
set yrittävät selvittää, oliko 
laivasto syllistynyt laittomuu­
teen.

Sairaalatarvikkeita on löy­
tynyt lisäksi Etelä-Karoliinas- 
ta ja Floridasta.

Myös suurten järvien alueel­
ta on kuulunut valituksia. 
Sairaalajäte on aiheuttanut 
päänvaivaa muun muassa Cle­
velandissa, sillä Erie-järven 
rannoilta on löydetty satoja 
käytettyjä ruiskeita.

Itärannikon hiekkarannikot ammttovat tyhjinä saasteen vuoksi.

Varoitus Kaliforniaa
ruokien rasvoista varoitetaan järistyksestä

WASHINGTON - Ruokava­
lion rasva on useiden sairauk­
sien keskeinen aiheuttaja, lää­
kintöhallitus toteaa äskettäin 
julkistamassaan laajassa ra­
portissaan ja asettaa ensi 
kertaa ruoan rasvan vähentä­
misen kansakunnan ruokava- 
liotavoitteista tärkeimmäksi.

Kaikki liikarasva on raportin 
mukaan pahasta ja eläinras­
vat erityisen vaarallisia koles­
terolipitoisuutensa vuoksi. 
Sydän- ja verisuonitaudit ovat 
nykyisin amerikkalaisten ta­
vallisin kuolinsyy.

R-uokavalion energiasta 37 
prosenttia tulee rasvasta Yh­
dysvalloissa, jossa hampuri­
laiset,, rasvassa paistetut pe­

runat ja jäätelö ovat kansal- 
lisruokaa. Raportin mukaan 
osuus ei saisi ylittää 30 pro­
senttia.

Raportti huomauttaa myös, 
että vitamiinitabletit ovat ter­
veen ihmisen ruokavaliossa 
turhia. Amerikkalaiset kulut­
tavat niihin 1.5 miljoonaa dol­
laria vuodessa.

Lääkintöhallituksen johtaja 
Everett Koop luonnehtii ra­
porttia samanlaiseksi virstan­
pylvääksi kuin vuonna 1964 
julkaistu yhteenveto tupakan 
terveyshaitoista. Tupakointi 
ja terveys- raportin jälkeen 
Yhdysvalloissa alettiin tehok­
kaasti ponnistella tupakoin­
nin vähentämiseksi.

Kalifornia, jonne on ennus­
tettu voimakasta maanjäris­
tystä jo vuosikymmenien ajan, 
on saanut uuden varoituksen: 
12 tehtävään nimitettyä asian­
tuntijaa sai työnsä valmiiksi 
heinäkuussa ja totesi tuhoi­
san järistyksen - mahdollisuu­
den olevan vähintään jopa 60 
prosenttia seuraavien 30 vuo­
den aikana ja 20 prosenttia jo 
vuosikymmenen kuluessa.

Kalifornian uhkana on tu­
hannen kilometrin pituinen 
ns. San Andreasin vajoama, 
joka "hyppää” Tyynenmeren 
rannikolta sisämaahan San 
Franciscon kohdalla ja kulkee 
sitten Los Angelesin itäpuo­

lelta Meksikon rajalle. Vajoa­
ma on Tyynenmeren ja Poh- 
jois-Amerikan mannerlaatto­
jen liitoskohta.

Vajoaman ympäristö on ti­
heään asuttua ja täynnä teol­
lisuutta. Yksinomaan San 
Franciscon lahden läheisyy­
dessä asuu 5.5 miljonaa ih­
mistä ja Los Angelesissa ym- 
päristötaajamineen 12 miljoo­
naa.

Vuosien varrella rakennus­
määräyksiä on tiukennettu, 
vanhoja taloja vahvistettu ja 
uusia suunniteltu nimeno­
maan järistysten varalta, mut­
ta toistaiseksi varotoimenpi­

teet eivät ole joutuneet tes­
tiin.

Asiantuntijoiden raportin pe­
rusteella Kalifornian hätätilan- 
nevirasto totesi, että voima­
kas maanjäristys olisi Yhdys­
valtain pahin katastrofi sitten 
sisällissodan.

Järistys saattaisi surmata 
tuhansia ihmisiä ja aiheuttaa 
jopa noin 6 biljoonan dollarin 
aineelliset vahingot Viraston 
mukaan "viesti on hyvin sel­
keä. Kaikki, etenkin lähellä 
vajoamaa asuvat, ovat merkit­
tävässä vaarassa, ja heidän 
tulisi ryhtyä vastuullisiin toi­
miin itsensä ja perheidensä 
suojelemiseksi".
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Syystunnelmissa
Elokuussa sitä osaa jo odottaa, ensin alkuun 

vähän surullisena ja melkein peloissaan. Merkit 
alkavat näkyä luonnossa. Ilmakin on erilaista, 
siinä on jotain kirpeää ja kuulasta, sitä voi jopa 
hengittää. Olemme syksyssä.

Syksy... Sitähänseon. Puut vaihtavat väriään 
lehti lehdeltään, aamujen kirpeys nopeuttaa he­
räämisprosessia, illat hämärtyvät tavallista ai­
kaisemmin. Jos satut pitämään syksystä ja sen 
melankoolisuudesta, älä ihmeessä kerro sitä 
muille, hulluksihan sinua luulevat.

Syksyllä ollaan virkeitä ja seurallisia. On pa­
lattu lomilta ja mennään erilaisille kursseille. Tila­
taan teatteri- ja konserttilippuja. Katsellaan ka­
talogeja ja tilataan talvivaatteita. Nyt on aikaa 
kutsua ystäviä kylään. Voidaan lähteä sunnun- 
taiajelulle maaseudulle maisemia ja väriloistoa 
ihailemaan.

Alkusyksyn toimeliaisuus ei ehdi rasittaa, sillä 
ennen kuin huomaammekaan olemme jo joulu­
kuussa ja lumisohjossa - talvessa. Silloin istua 
murjotetaan neljän seinän sisällä ja muistellaan 
tätä syksyn kuulautta ja kauneutta. Pakostakin 
tulee ajatelleeksi, miten ihanaa olisi, jos syksy 
kestäisikin puolikin vuotta ...

MAA ON MEID/N PERKAAMA 
Uskonto, sivistyksemme, valtiollinen asemamme, 

tieteelliset voittomme, kaikki on esi-isiemme työllä 
omaksemme saatu; lahjaksi, lainaksi emme ole enem­
pää vastaanottaneet kuin muutkaan kansat; maa on 
meidän perkaama, niin henkisen kuin maanviljelyksen­
kin alalla.

E. G. Paimen, 1878

KORVESTA HE ILMESTYIVÄT 
Katsokaa ympärillenne, Suomen ketoja ja vainioita. 

Ken tuntee nimiltään ne sadat ja tuhannet, jotka vuo 
sisadasta vuossataan ovat näillä mailla kirvestä ja 
kuokkaa heiluttaneet. Ei kenkään. Korvesta he ilmes­
tyivät, päivänsä raatoivat; hiellään, useinpa verellään- 
kin tätä karua multaa kostuttivat - nimettömiin hävi­
sivät. Mutta työnsä elää, me työtään jatkamme.

Johannes Linnankoski
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Suomalais-elokuva
maailmanmarkkinoille

Tällä hetkellä Sindbadin sankarit näyttävät tältä. 
Hahmoja hiotaan vielä pitkin syksyä.

Sindbad kaataa 
ennakkoluuloja

Ehkä vuonna 1990 on ole­
massa kansainvälisesti me­
nestyvä suomalainen eloku­
va. Silloin nimittäin valmis­
tuu animaatioelokuva Sind- 
bad ja lumimaan salaisuus, 
jota tehdään parhaillaan 
Helsingissä kansainvälisin 
voimin.

-Sindbad kertoo animaa­
tion keinoin, että ihmiset o- 
vat samanlaisia kaikkialla, 
toteaa elokuvaidean isä, tuot­
taja Michael Franck.

Sindbadin syntyprosessi 
alkoi kaksi vuotta sitten. Kä­
sikirjoitukseen sisällytettiin 
aineksia Kalevalasta ja Tuhan­
nen ja yhden yön tarinoista. 
Sindbadin lisäksi tarinassa 
seikkailevat muun muassa 
Joulupukki, Väinämöinen ja 
Aino.

-Tarina kertoo pohjoisen ja 
etelän välisestä eripurasta ja 
ennakkoluuloista. Samalla se 
paljastaa sotien mielettömyy-

Nimipäivät

Syyskuun 23 p., Mielikki 
Syyskuun 24 p„ Auno 
Syyskuun 25 p., Kullervo 
Syyskuun 26 p„ Kuisma 
Syyskuun 27 p„ Vesa 
Syyskuun 28 p„ Arja 
Syyskuun 29 p., Mikko, Mika, 

Mikael, Miika

den. Sanoma on, että ihmiset 
ovat samanlaisia kaikkialla, 
Franck kertoo.

Sindbadista tulee kokoper­
heen elokuva, joka sisältää 
sekä vauhtia että romantiik­
kaa. Tekijöiden mukaan elo­
kuvassa on myös runsaasti 
huumoria.

Kansainvälistä
osaam ista

Elokuvan toteutukseen o- 
sallistuu yhteensä noin 150 
henkilöä. Suomesta, Iranista 
ja Yhdysvalloista. Animaatio- 
ohjaajana toimii Walt Disneyn

jatkuu seuraavalla sivulla

Lahjoituksia
Raivaajalle

-i

TUKEMISRAHASTO 1988: Yhteensä: $3,980.48

Anna ja John Longin
Helmi ja Walfred Longin muistolle
June ja Raimo Ahti, Lunenburg, M A ....... ........ $100.00

Finnish.American Club of Saiman ja Raivaajan 82.:sta 
Kesäjuhlista.....................................................  $1,559.48

Saiman Puistossa pidettävien Kesäjuhlien tulot jaetaan 
aina Raivaajan ja FACS:n kesken.

Kiitos kaikilje, jotka antoivat panoksensa joko työsken­
telemällä tai osallistumalla juhliin! Autatte siten suoma­
laisen kulttuurin ja perinteiden ylläpitoa. Juhlien voitto- 
tulot ovat tärkeät niin Raivaajan kuin Saiman Puistonkin 
tulevaisuudelle.

Alma Useniuksen (F.H.S. ’35) muistolle 
Taisto E. Luokkala, Pittsburgh, P A .......... .......... $10.00

John O. Spongin muistolle
Oscar W. Hill, Lake Worth, FL ................. .......... $10.00

Aili Haajasen muistolle
Helvi Missiin ja Martha Kivimäki
Fitchburg, MA .........................................

Kiitos lahjoittajille
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S IN B A D ...
jatkoa edelliseltä sivulta

Michael Franckin mukaan Sindbad on viihdyttävä, mutta samalla 
moraalinen elokuva.

studioitten entinen pääani- 
maattori Phil Mendez ja tuo­
tantopäällikkönä on iranilai­
nen Hassan Tehrani. Elo­
kuvan musiikki tulee suurim­
maksi osaksi olemaan Antti 
Hytin käsialaa, mutta tunnus- 
melodia on uskottu rock-tähti 
Pete Townshendille.

Piirtäjät ovat pääasiassa 
suomalaisia Yksi elokuvan 
tärkeimmistä anneista onkin 
nuorten suomalaistaiteilijoi­
den kouluttaminen.

- Kun elokuva on valmis, 
Suomessa on joukko taitavia 
animaatiopiirtäjiä. Heidän 
koulutuksestaan vastaavat 
lähinnä tunnustetut piirtäjät 
Glen Vilppu ja Noori Zarin- 
kelk, kertoo Hassan Tehrani.

Vaikka elokuva laadultaan 
ja laajuudeltaan muistuttaa­
kin Disneyn vanhoja piirros- 
filmejä, on visuaalinen toteu­
tus jotain aivan muuta.

-Yhdistelemme länsimaista 
ja iranilaista piirrosperinnettä. 
Käytämme muun muassa ira­
nilaista miniatyyrityyliä, joka 
on erittäin vaikeaa, Tehrani 
toteaa.

Suomen kallein 
elokuva

Elokuvan budjetti on 14.5

miljoonaa markkaa (yli 3 mil­
joonaa dollaria). Vaikka Sind- 
badista tulee kallein Suomes­
sa tehty elokuva, Vilppu ja 
Tehrani puhuvat pienestä 
budjetista.

-  Olemme yrittäneet selvitä 
matalalla budjetilla ja säilyt­
tää samalla Rolls Royce -laa­
dun, Tehrani sanoo.

Ja Vilppu jatkaa:
-Disneyllä tuhlataan rahaa 

aivan turhaan. Me sen sijaan 
yritämme tehdä laatueloku- 

• vaa järkevällä budjetilla.

Filmin tekijät uskovat Sind- 
badin mahdollisuuksiin ulko­
mailla. Elokuva lasketaan 
maailmanmarkkinoille yhdes­
sä valtavan oheistuotevalikoi­
man kanssa. Elokuvan tari­
nasta syntyy sarjakuvakirjoja 
ja hahmojen käyttöoikeuksia 
myydään viihdeteollisuudelle. 
Maailman ensi-illat tulevat ai­
koinaan olemaan Los Ange­
lesissa ja Lapissa.

Michael Franckin mukaan 
animaatioelokuvan mahdolli­
suudet menestyä ulkomailla 
ovat paremmat kin tavallisen 
elokuvan.

-Animaatiolla ei ole koti­
maata yhtä selvästi kuin muil­
la elokuvilla, hän toteaa.

Pershing- 
ohjusten 
poisto alkoi

Yhdysvallat on aloittanut 
Pershing-ohjusten poistami­
sen Saksan liittotasavallasta 
osana kaikkien'keskimatkan 
ohjusten tuhoamista. Yhdek­
sän ensimmäistä ohjusta siir­
rettiin pois kuorma-autoilla 
Heilbronnin lähellä olevasta 
Waldheiden tukikohdasta.

Presidentti Ronald Reagan 
ja Neuvostolitton puoluejoh­
taja Mihail Gorbatshov alle­
kirjoittivat viime joulukuussa 
Washingtonissa sopimuksen, 
jonka mukaan 108 Pershing-2 
-ohjusta kuljetetaan takai­
sin Yhdysvaltoihin ja tuhotaan 
kolmen vuoden sisällä. Neu­
vostoliitto sitoutui tuhoamaan 
Eurooppaan sijoitetut omat 
SS-20-ohjuksensa.

Ensimmäiset Pershingit tuo­
tiin Yhdysvaltoihin liittotasa­
vallassa sijaitseviin kolmeen 
tukikohtaan vuonna 1983 laa­
jojen protestien säestäminä.

Suomen audio­
visuaalinen 
osaaminen 
palkittiin

Suomalainen audiovisuaali­
nen osaaminen sai kunniaa 
äskettäin Yhdysvalloissa 
päättyneessä maailman suu­
rimmassa multivisiokilpai- 
lussa. Suomalais-ruotsalaista 
yhteistuotantoa oleva yhdek­
sän projektorin diaohjelma 
The Scandinavian Experience 
palkittiin kullalla yleishyödyl­
listen pr-ohjelmien sarjassa.

Palkitun ohjelman ovat tuot­
taneet helsinkiläinen Smile 
Audiovisual Oy ja tukholma­
lainen AVC. Lisäksi suomalai­
sen Douglas Sivenin tuottama 
kuuden projektorin ohjelma 
Ara 1 -3 sai hopeaa taideohjel­
mien sarjassa.

Phoenixissä pidettyyn AMI 
Festival -multivisiokilpailuun 
kelpuutettiin tänä vuonna 138 
ohjelmaa eri puolilta maail­
maa.

Maapallo lämpenee

Leutotalvijahelteinen kesä 
eivät tänä vuonna olle olleet 
vain Suomen sään piirteitä. 
Koko maailmassa vuodesta 
1988 on tulossa lämpimin sit­
ten 1840-luvun, jolloin sään­
nöllisten säätilojen pitäminen 
aloitettiin. Ja mikä vielä pa­
hinta -  monien mielestä toki 
myös parasta - neljä tilastoi­
dun ajan lämpimintä vuotta on 
sattunut 1980-luvulle.

Luonnollinen kysymys täl­
löin on, onko maapallo jo jou­
tunut ns. kasvihuoneilmiön 
kouriin, jossa hiilidioksidin, 
typpioksidin, metaanin ja ot­
sonikerrosta vaurioittavien 
kloorifluorihiiliyhdisteiden li­
sääntyminen ilmakehässä al­
kaa peruuttamattomasti nos­
taa keskilämpötiloja.

Monien tutkijoiden vastaus 
on myönteinen, toiset ovat 
vielä epävarmoja. Tietoko­
nemallit joka tapauksessa en­
nustavat, että jos näiden kaa­

sujen lisääntyminen jatkuu 
nykyistä vauhtia, maapallon 
keskilämpötila on 50 vuoden 
kuluttua noin neljä astetta ny­
kyistä korkeampi.

Säätilastoja pidetään tutki- 
musmielessä luotettavina 
noin vuodesta 1880. On to­
dettu, että vuosina 1880-1940 
keskilämpötila nousi noin 0,25 
prosenttia, laski sitten 1940- 
1970 noin 0,20 prosenttia, 
mutta nousi 70-luvulla taas 
noin 0,3 prosenttia. Tällä 
vuosikymmenellä lämpötila 
on edelleen noussut - ja kiih­
tyvää vauhtia.

Vuosi 1940 kiinnostaa tut­
kijoita. Jo 30-luvulla Yhdys­
valtain keskilännen kokiessa 
vielä pahemman kuumuuden 
ja kuivuuden kuin tänä vuon­
na ennustettiin kasvihuoneil­
miön alkaneen. Sitten ilmasto 
kuitenkin viileni.

Myös 80-luku on ollut tutki­

joille ongelmallinen. Vuosi­
kymmenen alussa Yhdysval­
tain keskilänsi kärsi kuivuu­
desta, mutta ei esimerkiksi 
1987, joka oli lähes yhtä läm­
min kuin kuluvasta vuodesta 
on tulossa.

Tiedetään toki, että kasvi­
huoneilmiön lisäksi maapal­
lon ilmaston vaihteluun vai­
kuttavat muutkin tekijät, ku­
ten esimerkiksi tulivuoritoi­
minta, Tyynemeren El Nino -il­
miö ja muutokset auringon 
aktiivisuudessa. Mannerten 
keskiosien lämpeneminenso- 
pii hyvin tietokone-ennustei­
siin kasvihuoneilmiön vaiku­
tuksista.

Eräiden tutkijoiden mukaan 
on varmaa, että vaikka jokin 
vuoden 1940 paikkeille sattu­
nut seikka jälleen pysäyttäi- 
sikin lämpenemisen, ilmasto 
ei enää ala viiletä, vaan läm­
peneminen jatkuu uudelleen 
pienen tauon jälkeen.

Suomalainen tutkimusasema 
Etelämantereelle

Viisi suomalaistutkijaa 
lähtee joulukuussa puo­
leksitoista kuukaudeksi 
Etelämantereelle. Suomi 
on liittynyt vuonna 1984  
kansainväliseen Etelä- 
mannersopimukseen. Ak­
tiivin Etelämannertoimin- 
nan seurauksena perusta­
vat sekä Suomi ja Ruotsi 
tutkimusasemat Norden­
skiöld Base -tukikohtaan.

Projektin tämä vaihe mak­
saa 5.5 miljoonaa markkaa. 
Rakennusten perässä lähtee 
Suomesta paikan päälle mat­
kaan viiden hengen miehistö. 
Miehistö käyttää hyväkseen 
mantereella marraskuun lop­

puun olevaa leutoa kesäil- 
mastoa.

Suomalaiset tekevät asema­
rakennuksessa rakenteellisia 
mittauksia. Jatkoa projektille 
seuraa vuosina 1989-90, jol­
loin merentutkimuslaitoksen 
rakenteilla oleva tutkimusa­
lus tekee matkan Weddellin 
merelle Etelämantereelle.

Etelämantereelle laivataan 
Suomesta container-modu- 
leista kyhättäviä rakennuksia, 
ajoneuvoja ja niiden suojia, 
kontteja, radiomastoja ja -vä­
lineitä, keittiöitä ja energian- 
tuotantovälineitä.

Suomalaisasema on valmiu­
dessa kolme vuotta. Etelä­

mantereen talvien ajan ase­
ma tulee olemaan tyhjillään.

Etelämantereella suorite­
taan kansainvälisenä yhteityö- 
nä ilmatieteellisiä, geologisia, 
maa- ja meribiologisia ja kas­
vitieteellisiä tutkimuksia. Alue 
on sopimuksella demilitarisoi­
tu. Kylmästä ilmanalasta joh­
tuen on myös esimerkiksi täh­
titieteellisille tutkimuksille e- 
rinomaiset mahdollisuudet.

Mantereelta on löydetty 
myös suuria määriä eri mine­
raaleja. Etelämannersopimus 
tulee tarkistettavaksi vuonna 
1991, ja tuolloin voinevat ak­
tiivit sopimuksen jäsenvaltiot 
vaikuttaa raaka-aineiden hy­
väksikäyttöön.

Etelämantereella suomalaisen retkikunnan ylitettävänä on myös kuvassa nä­
kyvä 100-300 metrin paksuisen hyllyjään reuna, josta ovat jäävuoret lohkeil­
leet. Reunan ylitse on siirrettävä 100 tonnia varusteita.
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Dopingtestit 
käymässä tehottomiksi
Urheilija t löytävät ja tkuvasti uusia piriste itä 
ja tapoja käyttää k ie lle tty jä  aineita

Soulin olympialaisissa 
kamppaillaan jälleen urheilun 
tavoitelluimmista titteleistä, 
loistosta ja kunniasta. Mutta 
Samaan aikaan on käynnissä 
toisenlainen kamppailu, jossa 
panokset ov,at ehkä vieläkin 
kovemmat.

Se on eräänlaista kissa ja 
hiiri -leikkiä kiellettyjä aineita 
käyttävien urheilijoiden ja 
heitä jahtaavien viranomais- 
ten välillä. Jajos viranomaiset 
ovat kissoja ja urheilijat hiiriä, 
ovat hiiret menossa karkuteil­
le.

Amerikkalaisen urheilulää­
ketieteen professorin ja Yh­
dysvaltain olympiajoukkueen 
lääkärin James C. Pufferin 
mukaan urheilijat ovat tällä 
hetkellä etevämpiä kuin kos­
kaan dopingtestien kiertämi­
sessä. Puffer sanoo, että ur­
heilijat löytävät jatkuvasti 
suoritusta parantavia piristei­
tä ja käyttökeinoja, joita on 
käytännössä mahdotonta to­
deta testeissä.

Dopingista eli suoritusta 
keinotekoisesti parantavista 
aineista on käyty kädenvään­
töä vuodesta 1968, jolloin 
säännölliset testit olympiaki­
soissa aloitettin. Vaikka tes­
tausmenetelmät ovatkin koko 
ajan kehittyneet, ne eivät ole 
koskaan olleet vedenpitäviä.

Soulin kisoissa testit teh­
dään samoilla periaatteilla 
kuin neljä vuotta sitten Los 
Angelesissa. Kunkin lajin mi­
talistit joutuvat antamaan virt­
sanäytteen, joka analysoidaan, 
ja muita urheilijoita arvotaan 
testeihin. Jos urheilija jää 
kiinni piristeiden käytöstä, 
hän saa kilpailukiellon, joka 
on yleensä 1-2 vuoden mit­

tainen.
Kiellettyjen aineiden listalle 

on merkity muun muassaana- 
boliset steroidit, amfetamiinit 
ja keskushermostoon vaikut­
tavat kipulääkkeet. Myös lii­
allinen kofeiinin käyttö on kiel­
letty. Vuoden 1984 kisojen 
jälkeen listalle lisättiin veri­
doping, beetasalpaajat ja virt­
saneritystä lisäävät aineet.

"Monet urheilijat ovat käyt­
täneet diureetteja laimentaak- 
seen virtsaansa ja samalla do­
pingaineiden havaitseminen 
on tullut vaikeammaksi”, pro­
fessori Puffer sanoo. "Esi­
merkiksi jousiampujat ovat 
taas turvatuneet beetasalpaa­
jiin, jotka vaikuttavat rauhoit­
tavasti”.

Veridoping eli verensiirron 
todistaminen on virtsatesteil- 
lä kuitenkin mahdotonta. Täs­
sä prosessissa urheilijan o- 
maa verta otetaan talteen, 
minkä jälkeen punasolut tiivis­
tetään ja jäähdytetään. En­
nen suoritusta punasolut pum­
pataan uhreilijaan ja hapen­
ottokyky voi nousta jopa 20 
prosenttia.

’’Veridoping on paljon taval­
lisempaa kuin yleisesti usko­
taan” , Puffer toteaa.

Los Angelesin olympialaisis­
sa kiellettyjen aineiden käy­
töstä kärysi 11 uhreilijaa. Puf­
ferin mukaan sellaisissa kan­
sainvälisissä kilpailuissa, jois­
sa ei ole pelkoa rangaistuk­
sista, jopa 50 prosenttia osan­
ottajista käyttää kiellettyjä ai­
neita.

’’Mutta kun urheilijat tietä­
vät etukäteen, että kilpailuis­
sa on rangaistustoimenpitei­
siin johtavat dopingtestit, kiin­
nijääneitä on enää vain pari

kolme prosenttia”, Puffer sa­
noo.

Pufferia huolestuttaa eten­
kin ihmisen itsessään tuotta­
mat aineet. Puhutaan, että 
iotkut urheilijat ovat anabolis­
ten steroidien sijaan ryhtyneet 
käyttämään geneettisesti tuo­
tettuja kasvuhormoneja. Hor­
monin käyttöä on mahdotonta 
todistaa, koska sitä on ihmis­
kehossa jo luonnostaan. Niin 
ikään geneettisesti tuotettu 
erytropoietiini, joka parantaa 
hapenottokykyä, lukeutuu pi­
risteisiin, joita ei voi nykyisillä 
testeillä havaita.

Vaikka jotkut hiiret ovatkin 
välttyneet kissojen kynsiltä, 
testaajat ovat löytäneet keino­
ja muutamien uusien, doping­
aineiden havaitsemiseksi Sou­
lin olympialaisissa.

Viime vuonna tutkijat havait­
sivat uuden lääkeaineen, joka 
estää anabolisten steroidien 
havaitsemisen virtsassa. Nyt 
sen käyttö on kielletty. Uusien 
'löydösten’ listalla ovat myös 
mieshormonien tuottoa lisää­
vä aine sekä suun kautta nau­
tittavat astmalääkkeet.

Kiellettyjä ovat lisäksi liialli­
nen fosfaattien ja biokarbo- 
naattien käyttö. Fosfaatit 
vaikuttavat hapenottokykyyn 
ja biokarbonaatit poistavat 
väsymyksen tunnetta.

Käyttäessään kiellettyjä ai­
neita ja kierrettyään doping- 
testejä, monet urheilijat ovat 
Pufferin mukaan ainostaan 
vakavasti-vahingoittaneet ter­
veyttään. Väärinkäytön seu­
rauksena on ilmennyt muun 
muassa maksasyöpää, sokeri­
tautia, liian korkeita koleste­
roliarvoja sekä psyykkisiä on­
gelmia.

Elämää Marsissa?
Tutkimussäätiö Mars Pro­

ject on herättämässä uudel­
leen henkiin ajatusta, että 
Marsissa oli muinoin varsin 
korkealle kehittynyttä elä­
mää. Lähtökohtana ovat ne 
mielikuvitusta kiihottavat va­
lokuvat, jotka amerikkalaiset 
Viking-luotaimet ottivat 70- 
luvulla.

Marsissa virtasi muinoin 
mahtavia jokia ja aaltoili suu­
ria meriä. Niissä olosuhteissa 
olisi ainakin jonkinlaista elä­
määkin pitänyt kehittyä. Sit­
temmin planeetta kuivui ja 
menetti ilmakehänsä lähes 
kokonaan. 70-luvulla Marsin 
pinnalle lähetetyt tutkimusa­
lukset eivät biologisissa labo­
ratorioissaan löytäneet maa- 
peränäytteistä vähäistäkään 
merkkiä elämästä.

Mars Project on tutkinut va­
lokuvia etenkin siltä seudulta, 
jossa eräs kivimuodostelma 
näyttää valtavalta ihmispääl- 
tä. Analyyseissä on käytetty

apuna mm. Massachusettsin 
teknillisen korkeakoulun (MIT) 
tekoälylaboratorion tietoko­
neita. Tutkimussäätiön mu­
kaan ei ole mahdotonta, et­
teivätkö eräät pinnanmuodot 
voisi osoittautua marsilaisten 
rakentaman kaupungin, lin­
noituksen ja viisikulmaisen 
pyramiidin raunioiksi.

Tutkimussäätiöon nyt kään­
tynyt sekä Nasan että neu­
vostoliittolaisten puoleen, jot­
ta alueelta otettaisiin tarkem­

pia valokuvia uusien Mars-len- 
tojen aikana. Yhdysvaltain 
seuraava lento on aikaisintaan 
1992, mutta kaksi Neuvosto­
liiton Phobos-luotainta saa­
puu Marsin kiertopradalle jo 
ensi vuoden alkupuolella. 
Säätiö onkin saanut Neuvos­
toliitolta lupauksen tutkia 
pyyntö huolellisesti ja toteut­
taa se, jos tehtävä vain sopii 
Phobos-alusten muuhun tie­
teelliseen työhön.

r
SOAPSTONE
Lähettäkää minulle korvauksetta 
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Paavo Nurmi
jälleen
mitalisijoilla

I

Paavo Nurmi sijoittuu 
komeasti toiseksi kaikki­
en aikojen olympiamitali- 
tilastossa. Edelle kiilaa 
neuvostoliitolainen voi­
m istelija Larysa Latinino- 
va, joka putsasi vuosina 
1956-1964  järjestäjien  
mitalivarastot perusteel­
lisesti.

Kymmenen eniten olympi­
amitaleita voittaneen lista 
näyttää seuraavalta. Katoa­
vaista on maine ja kunnia vai 
kenelle ovat kaikki nimet 
tuttuja?

Nimi
LarisaLatyninova. 9
Paavo N u rm i.......9
Mark S p itz ...........9 1
Sawao K a to .........8
Raymond Ew ry. . .  8 
Nikolai Andrianov. 7 
Boris Sachlin..
Vera Caslavska 
Viktor Cukarin. . . .  7 
Aladar Gerevich .. 7

Erikoisuuksia
joukossa

Neuvostoliitto lainen voi­
mistelija Latyninova voittaa 
Nurmen hopea- ja pronssi- 
mitaleillaan. Mitaleja voitta- 
essan hän oli vanhimmillaan 
kolmenkyrrtmenen vuoden 
tietämillä. Nykyvoimistelus- 
sa kolmekymppinen mitalisti 
olisi pieni ihme.

Nurmi kävi läpi kolmet 
olympialaiset. Tuskin kukaan 
suomalainen tulee koskaan 
yltämään hänen saavutuk­
siinsa.

USA:n Spitz on lähellä 
Nurmea. Hän hankki mitalin­
sa uimaltaasta vuosien 1968 
ja 1972 olympilaisissa.

K H P
9 5 4
9 3 0
9 1 V
8 3 1
8 0 0
7 5 3
7 4 2
7 4 0
7 3 1
7 1 2

Japanilainen voimistelija 
Kato on melko tuore tapaus. 
Tähti voimisteli vielä Mont­
realissa. »

USA:ta edustaneen Ewryn 
kultaiset vuodet sijoittuvat 
vuosisadan alkuun. Polion 
takia lapsuudessaan rullatuo­
liin kahlittu Ewry onnistui 
valtavalla tahdonvoimalla 
harjoituttamaan itsensä jo 
unohdettujen vauhdittomien 
hyppylajien kuninkaaksi. Mie­
hen ennätyksiksi jäivät kor­
keudessa 1.65 pituushypys­
sä 3.47 ja kolmiloikassa 
.10.58. Ewryn takaperin hyp- 
päämä vauhditon pituushyp- 
pytulos 2.87 lienee vieläkin 
lyömätön ennätys.

Neuvostoliittolainen voi­
mistelija Andrianov on syn­
tynyt 1952. Mitalinsa hän 
hankki kolmissa olympialai­
sissa vuosina 1972, 1976 )a 
1980.

Jälleen neuvostoliittolai­
nen voimistelija Sachlin 
hallitsi lajiaan vuosina 
1956-1964.

Tsekkoslovakialainen 
Caslavska täydentää listaa 
voimistelumitaleilla. Caslavs- 
kan kohtalona oli jäädä lois­
tavista saavutuksista huoli­
matta hieman Latyninovan 
.varjoon.

Neuvostoliitto lainen voi­
mistelija Curakin aloitti mita- 
liputkensa Helsingissä 1952 
ja jatkoi sitä Melbournessa 
1956.

Unkarilainen miekkamies 
Gerevich on loistavan listan 
kymmenes. Gerevichin olym- 
piaura oli uskomattoman pit­
kä. Hän kävi läpi peräti kuu­
det olympialaiset. Viimeiset 
60-vuoden ikäisenä Roomas­
sa ja kultaa tuli säilämiek- 
kailun joukkuekilvassa.

Petteri Raitio 
(SS)

Tilaus ja osoitteenmuutos

Osoitteen muuttuessa 
liittäkää vanha osoite mukaan

Nimi

Osoite

Postinumero

UUSI TILAUS c m  UUDISTUS C J  

MAKSU $ ____________________

USA: 12kk $20.00, 6kk $13.00, 3kk $9.00 
Ulkomaille 12kk $24.00, 6kk $17.00

Raivaaja

P.O. Box 600 
Fitchburg, MA 01420 
Puh. (617) 343-3822
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Ministeri Salolainen 
USA:han

Kommunikaatio-lausujat 
Aura Haalilla

Suomen ulkomaankaup­
paministeri Pertti Salolainen
aloittaa kymmenpäiväisen Yh­
dysvaltain vierailunsa tänään.

Kaksi ensimmäistä vierailu­
päiväänsä Salolainen viettää 
New Yorkissa, missä hän toi­
mii mm. Suomalais-amerikka- 
laisen kauppakamrarin 40- 
vuotisillallisten juhlapuhu­
jana.

Salolainen tutustuu myös

Pertti Salolainen

New Yorkin pörssiin, missä 
hänelle tehdään selontekoa 
taloudellisesta tilanteesta.

New Yorkista matka jatkuu 
Wilgmingtoniin Delawareen, 
missä hän tutustuu mm. kan­
sainvälisen symposiumin 
"Energy Options for the Year 
2000” näyttelyyn, jossa on 
mukana seitsemän suomalais­
yritystäkin.

Wilmingtonista matka jat­
kuu Washingtoniin, Chicagoon, 
San Diegoon ja viimeiseen 
vierailukohteeseen Los An­
gelesiin.

Matkansa aikana Salolai­
nen vierailee useissa teolli­
suuslaitoksissa. Alustaviin 
suunnitelmiin kuuluu myös 
käynti kongressissa Washing- 
tonin pysähdyksen yhteydes­
sä.

Kotimaahan Salonen palaa 
tämän kuun 25. p:nä.

Presidentti­
ehdokkaat
väittelyyn

WASHINGTON - Varap­
residentti George Bushin ja 
kuvernööri Michael S. Duka- 
kisin neuvottelijat ilmoittivat 
presidenttiehdokkaiden sopi­
neen kahdesta 90-minuutti- 
sesta kautta maan televisioi­
tavasta väittelystä.

Ensimmäinen niistä pide­
tään syysk. 25. p:nä Winston- 
Salem, North Carolinassa ja 
toinen lokak. 13. tai 14. p:nä 
Los Angelesissa.

Demokraattisen ehdokkaan 
Dukakisin edustaja kertoi kol­
mijäsenisen paneelin esittä­
vän kandidaateille kysymyk­
siä johdattelijan välityksellä.

Osapuolet pääsivät väit- 
tleyä kosekaavn sopimuk­
seen viime viikon lauantaina. 
Vielä on päättämättä, istuvat- 
ko vai seisovatko kandidaatit.

Suom en
Pääkonsulinvirasto

Finland House 
540 Madison Avenue 
New York, N.Y. 10022 
Puh. (212)832-6550

Pääkonsulivirasto on ylei­
sölle avoinna passi- ym. 
asioissa maanantaista per­
jantaihin klo 10-1 välisenä 
aikana.

Imatra Seura
740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11232 

Puhelin 212-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

Japanin
tulivuoret
vaarallisia

Lähes joka päivä purkautuu 
jokin Japanin 77 tulivuoresta, 
mutta se ei tunnu häiritsevän 
maan kansalaisia.

Tulivuoria tutkivien tiede­
miesten hämmästykseksi ja 
kauhuksi ihmiset jatkavat asu­
mistaan tulivuorten lähettyvil­
lä luottaen siihen, että tiede­
miehet osaavat varoittaa ajois­
sa todellisesta vaarasta. Sii­
hen nämä eivät omien sano­
jensa mukaan kuitenkaan 
pysty.

Professori Hiromi Okada,
jonka oma tutkimuslaitos si­
jaitsee Usu-tulivuoren rinteel­
lä, myöntää International He­
rald Tribunessa, että muuta­
maan vuosikymmeneen Japa­
nissa ei ole tapahtunut tuhoi­
sia purkauksia. Sellainen oli 
viimeksi 1926, kun 144 ihmis­
tä sai surmansa Hokkaidon 
saarella.

Suurin tiedossa oleva on­
nettomuus tapahtui 1972, jol­
loin purkausta seurannut 
mutavyöry ja hyökyaalto vei­
vät mennessään 15,000 ih­
mistä.

SUOMALAINEN
PAIKANVÄLITYSTOIMISTO

HILDA KOTILA ja 

VIRGINIA KOTILA MUHLBERG

Hyviä paikkoja saatavana 
Soittakaa (212) 288-6562 
tai kirjoittakaa osoitteella:

FINNISH EMPLOYMENT 
AGENCY INC.

206 East 85th St.
New York, N.Y. 10028

Tämän vuoden Labor Day 
tanssiaiset saivat uutta väriä 
Aura Haalilla, kun viisi nuorta 
suomalaista käsittävä Kom­
munikaatio lausuntaryhmä 
vieraili haalilla samana iltana.

Esitys oli varmaan koko ylei­
sölle ensikertainen kokemus, 
mutta Aura haalin yleisö ym­
märsi tämän olevan nykysuo­
men uusien runoilijoiden tuo­
tetta sekä nuorten lausujien 
tulkintaa. Niissä ei oltu varo­
vaisia tai hienovaraisia, sanot­
tiin vain suorasukaisesti ja 
mutkattomasti mitä runonte- 
kijä tunsi.

Kerrottiin merestä, tuulesta, 
kuuäidistä, kesämoposta, rak­
kaudesta ja nuorten voimak­
kaista tunteista elämästä. E- 
sitys oli avointa ja helposti* 
seurattavaa ja runoissa oli Ka­
levalan omaista luonnonlähei­
syyttä.

Kommunikaatio lausunta- 
ryhmä opiskelee puheviestin­
tää Suomessa ja pyrkii tuo­
maan esille uutta runouden 
taidetta. Oli ilo nähdä nämä 
viisi rehtiä, kunnon suomalais­
ta nuorta tuomassa sitä tänne 
meillekin.

Lausuntaryhmän yhteistyö

oli sujuvaa, siinä näkyi harjoi­
tuksen tulos. Suomalaisylei- 
sö otti tilaisuuden vastaan ai­
van uudenlaisena kokemuk­
sena. ihmetellen esiintyjien 
taitoa tulkita ulkomuistista yli 
tunnin kestänyt esitys. Muka­
na olisi voinut olla kyllä muu­
tama englanninkielinenkin ru­
no.

Ilta jatkui Labor Day tanssi­
aisten merkeissä Bert Ström­
holmin ja Aatos Aution musii­
kin mukaan.

Jyväskyläläinen Kommuni­
kaatio-ryhmä sai tutustua illan 
aikana täkäläisiin suomalai­
siin, ja heillä oli hauskaa mei­
dän kaikenikäisten kanssa. 
Ilta oli kaikin puolin onnistu­
nut, yleisön runsaudenkin 
puolesta.

Runotaidehan on niin usein 
kuviteltua elämänmenoa, vieh- 
keämpää ja meille kaikille 
helpompaa kuin alaston arki­
päivä. Taiteen kautta ihminen 
virkistyy ja kokee sellaista 
mitä tavallinen elämä ei an­
na.

Aura haalin tulevista toimin­
noista mainittakoon: "Flea
market -tori lauantaina, 17. 
syyskuuta klo 9-5; Halloween 
tanssit lokakuun 29. klo 8 ill., 
joissa Andersonin veljekset 
soittavat. Potluck-i Mallisesta 
päätetään seuraavasssa koko­
uksessa, joka on lokakuun 3. 
p:nä.

Anja Laurila

Suomessa tiedustellaan
Entinen merimies Väi­

nö J uvonen, syntynyt 5. 
elokuuta 1899 Kiteellä. 
Päättynyt Kiinan kautta 
Yhdysvaltoihin, jossa hä­
nen viimeisin tiedossa 
oleva osoitteensa oli 
vuonna 1 949,2056 Fifth 
Avenue, New York, NY. 
Väinö Juvonen oli muun 
muassa Duluthissa jo 
20-luvulla.

Henkilöitä, jotka jotain 
tietävät Väinö Juvoses­
ta, pyydetään ottamaan 
yhteys Suomi-Seuraan 
osoitteella: PL 213,
00171 Helsinki, Finland.

Kuva Juvosesta 1920- 
luvulta Duluthista.

Kuuluttajalle 
tuli kiire
KAMPALA Uganda - Ugan- 
dalaiset televisionkatsojat 
pelkäsivät jo pahinta kun kuu­
luttaja yhtäkkiä huusi herran- 
jestas, sanoi nopeasti hyvää 
yötä ja katkaisi lähetyksen.

Katsojat luulivat, että ky­
seessä oli vallankaappaus, 
koska presidentti sattui ole­
maan matkalla Sambiassa.

Myöhemmin tapaus sai se­
lityksen: myrkkykäärme oli 
päässyt luikertelemaan stu­
dioon, ja kuuluttaja oli peläs- 
tyksissään lähtenyt karkuun.

DANIELSON OIL CO.

ATLANTIC Polttoöljyä
“ “ Recappi ng

Commerce Ave. 
DANIELSON. CT.

THE FINLANDIA FOUNDATION
M etropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of 
the month, from Oct. through May

593 Park Ave at 64th St. NYC 
P.O.Box 2590

GRAND CENTRAL STATION
New York, N.Y. 10017

Finnish American Heritage Society

presents a

Finnish-A merican 
Friendship Banquet

Saturday, October 1

Tam arack Lodge, Voluntown, Ct
Cocktails 6 - 7 pm Dinner 7 pm

Program ★  Dancing
For information and reservations call 

(203)376-0224

TILLINGHAST- Hautaustoimisto

Danielson, Conn. w a a a i  Central Village 
Tel. 774-3284 Tel. 564-21 47

E l C .  HALVORSCW iXC.
FUNERAL DIRECTORS

5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11 220
In continuous service to the community since 1849

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes

Main Street Fishkill, N.Y. Tel. 896-6166
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Mailan matkassa

Keskellä Aila Anttila, edessä Nina Merisalo, Marja-Leena Niemelä ja Gula Lindroos- 
Skattman. Asuihinsa lentoemännät ovat tyytyväisiä. Ne ovat vilpoisia ja väljät työsken­
telyyn ja lisäksi vielä hyvännäköisetkin.

Viimeinen kuulutus lennolle 
105 portti A 4. -Näin kuului 
kovaäänisestä annettu keho­
tus meille New Yorkiin mat­
kaaville.

Tämä oli jo viidestoista e- 
destakainen lentoni tällä rei­
tillä. Ensin vuosia Suomesta 
USA:han ja nyt täältä Suo­
meen Floridan kuumuutta pa­
koon.

Kone ei tällä kertaa ollut 
aivan täynnä ja niinpä lento­
emännät olivat osoittamassa 
matkustajille väljempiä tiloja, 
joista minäkin pääsin osalli­
seksi.

Näillä lukuisilla matkoillani 
on palvelu ollut aina aivan en­
siluokkaista. Joensimmäisillä 
matkoillani koko perheen 
kanssa, jolloin lapset olivat 
pieniä, meille osoitettiin etu- 
paikat koneessa. Siinä oli 
lapsien kanssa helpompi toi­
mia.

Niin silloin kun nytkin jaet­
tiin lapsimatkustajille erilaisia 
välineitä, jotka edistivät lasten 
viihtyvyyttä matkan aikana. 
Erityisen hyvää huolta lento­
emännät pitävät yksin mat­
kustavista, lapsista ja vam­
maisista.

Tuli mieleeni kysellä lento­
emäntä Aila Anttilalta hänen 
työstään. Hän on palvellut 
tässä tehtävässä jo 25 vuotta.

Puoliso ja kaksi tytärtä ovat 
suhtautuneet ymmärtämyk­
sellä hänen ammattiinsa ja 
sen vaatimiin aikatauluihin.

Tällaisen pitkän lennon jäl­
keen on. lentoemännillä kol­
me vapaapäivää. Yöpyessään 
New Yorkissa he ovat majoi­
tettuna aina Sheraton Centre 
hotelliin. Paluulento on aina 
seuraavan päivän iitana. Ko­
timaan sisäiset lennot ovat 
myös hänelle tuttuja. Kesä­
lomaa on kuukausi ja talvilo­
maa yksi viikko.

Olisi aivan turhaa kysyä 
häneltä, mitä hän pitää työs­
tään, koska tuo palvelualttius 
ja hyvätuulisuus paljastavat 
hänen pitävän ammatistaan.

Silloin tällöin kuulee kerrot­
tavan henkilöistä, joilla on 
lentopelko. Kysyinkin siis, että 
miten tämä ilmenee matkan 
aikana. Sain kuulla, että toi­
sissa se ilmenee äkäisyytenä 
ja ompa sitten ollut niitäkin, 
jotka tarrautuvat kiinni kuin 
hengen hädässä.

Kerran lennolle sattui nuori 
tyttö, jolla oli aivan tavaton 
lentopelko. Kone oli aivan 
täynnä, eikä henkilökunnalla 
ollut aikaa hänelle ja niin he 
keksivät pyytää tätä tyttöä 
avukseen ja näin tästäkin ti­
lanteesta selvittiin. Eikä tyttö 
edes muistanut pelkoaan.

Kysyin vielä Aila Anttilalta, 
onko hänellä mielessään mi­
tään jännittävää tilannetta 
matkoiltaan, koska niitäkin 
varmaan on ollut näin pitkän 
uran aikana. Hän kertoi, että 
kerran oli niin kova ukonilma, 
että salama löi lentokoneen 
siipeen. Siitäkin onnellisesti 
selvittiin vaikkakin siipeen oli 
tullut reikä.

Lopuksi sitten kysyin am­
matin valo- ja varjopuolista.

Varjopuolia ovat aikaerot pit­
killä lennoilla ja valopuolina 
tyytyväiset asiakkaat.

Tämän lennon kapteenina 
oli Pertti Martikainen. Finnai­
rin lennoilla tuntee saavansa 
aivan yksilöllistä palvelua. 
Totta kai me kaikki lennämme 
Finnairin sinivalkoisin siivin. 
On vielä muistettava mainita, 
että kun jollekin paluulennol­
le olen tarvinnut lisäaikaa 
vaikkapa muutaman päivän,

niin se on järjestynyt.
Toisen kerran taas Finnair 

kysyi minulta, voisinko lähteä 
matkaan pari päivää aikaisem- 
minja sopihan se minulle. Sen 
lisäksi järjestettiin ilmaiset 
kuljetukset New Yorkissa ja 
yöpyminen ensiluokan hotel­
lissa, josta tyttäreni perhei­
neen tuli minut noutamaan.

Maila Andersson

Jättisota- 
harjoitus , 
Norjan vesillä

Näin syntyi 
eskimopuikko O Uuiilk-ArnvUcoM . P jU t « Im i,  9ho.

1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH. FLORIDA 33461 6199

Norjan aluevesillä pidettiin 
äskettäin maan kaikkien aiko­
jen suurin sotaharjoitus. Län­
tisen sotilasliiton Naton Team- 
work-nimisen harjoitukseen 
osallistui 200 laivaa, 500 len­
tokonetta ja 45,000 miestä.

Sotaharjoitus järjestettiin 
Keski- ja Pohjois-Norjan ran- 
nikkkoalueilla. Kyseessä oli 
ennen kaikkea maihinnousu­
ja merisotaharjoitus. Sen yh­
teydessä järjestettiin kuiten­
kin maasotaharjoitus vain nor­
jalaisille joukoille.

Vaikka tämäntapaisia har­
joituksia järjestetäänkin rutii­
ninomaisesti joka toinen vuo­
si Pohjois-Atlantilla ja Norjan- 
merellä, oli tämänvuotisen 
harjoituksen laajuus herättä­
nyt närää Norjassa.

Vaikutusvaltainen pohjois- 
norjalainen työväenlehti Nord- 
lys piti harjoitusta lähinnä so­
tilaallisena voimannäyttönä. 
Lehden mukaan tämä ei sovi 
yhteen Norjan virallisen, poh­
joisten merialueiden lienny­
tystä painottavan turvallisuus­
politiikan kanssa.

Sotaharjoituksen tarkoituk­
sena oli esittää, kuinka Naton 
joukot tulevat Norjan avuksi 
kriisi- tai sotatilanteessa. Nii­
hin osallistui lähes 8,000 me- 
rijalkaväen sotilasta Yhdysval­
loista, Englannista, Hollannis­
ta, Belgiasta ja Saksan liitto­
tasavallasta.

Amerikkalainen syö jääte­
löä vuodessa lähes 6 gallo­
naa.

Ei siis ihme että eskimo- 
puikko, suursuosikki kautta 
vuosikymmenten, on keksitty 
juuri Yhdysvalloissa. Näin se 
kävi:

Muuan pikkupoika tuli kau­
niina kevätpäivänä vuonna 
1920 ostoksille Christian Nel­
sonin jäätelö- ja makeiskaup­
paan Onawassa Iowan osa­
valtiossa. Pojalla oli paha 
pulma: hän ei pystynyt päät­
tämään, ostaako jäätelöan- 
noksen vai suklaapatukan.

Kun poika empi ja empi, 
herra Nelson ajatteli että kaik­
kein mieluisin hänelle olisi 
varmaan suklaalla päällystet­
ty jäätelöpatukka. Herra Nel­
son päätti kokeilla, voisiko 
sellaisen tehdä.

Lukemattomien yritysten 
jälkeen syntyi eskimojäätelö, 
suklaakuorrutteinen jäätelö- 
pala, jonka voi ostaa myymä­
lästä mukaan ja syödä suo­
raan kääreestä.

Ei kestänyt kauan, kun 
Christian Nelson sai kilpaili­
joita. Yksi heistä oli Harry 
Burt. Hän maistatti omaa 
muunnelmaansa eskimojää- 
telöstä lapsillaan. Hänen tyt- 
tärensä piti jäätelöä hyvän 
makuisena, mutta epämuka­
vaa oli se, että se tahri kädet.

Burtin poika ehdotti että 
jäätelöön pannaan tikku niin

kuin tikkukaramelliin. Isä 
Harry kokeili heti ideaa tulk­
kaamalla tikut jäätelöihin, jot­
ka olivat pakastimessa jääty­
mässä. Ja tikuthan pysyivät 
kiinni.

Tarinan mukaan Harry Burt 
hoksasi heti että kyseessä oli 
melkoinen oivallus. Vielä sa­
mana yönä hän herätti umpi­
unesta julkisen notaarin ja 
vaati tätä kirjoittamaan todis­
tuksen jäätelöpuikon keksi­
misestä.

Lakeside
Chapel

Funeral Directors

131 Lakeside Dr. 
Lake Worth, Florida

Puhelin 582-6633

Viime lauantaina vietettiin 
kodissamme Labor Day ilta­
päivä-tanssit. Ystävämme Tii­
na ja Sam Zein soittivat kah­
della hanurilla musiikin ja Mrs. 
Zein soitti välillä pianomusiik­
kia. Iltapäivä oli reipas ja i- 
loinen hyvän musiikin paris­
sa.

Maanantaina pidettiin An­
nan Majassa työntekijöille 
piknikki. On mukava tavata 
työtoverit joskus vapaa-ajan 
merkeissä.

Tiistaina vieraanamme oli 
kirjailija Sanelma Kuusisto. 
Hän haastatteli asukkaitam­
me ja Mr. Haapan johdolla lau­
lettiin jälleen.

Keskiviikkona auttavat kä­
det aloittivat taas tutut tou­
hunsa, tuoden kaivattua apua 
asukkaiden arkeen. Lomat 
ovat nyt siis takanapäin ja 
pitkä työsarka kutsuu. Terve­
tuloa takaisin.

Torstaina otimme osaa Mr. 
John Luopan siunaustilaisuu­

teen St. Andrews Luterilaises­
sa kirkossa, jossa muistopu­
heen piti pastori Pentti Mäki. 
Perjantain hartaushetken 
saimme viettää pastori ja rou­
va Törmälän seurassa.

Kaikille teille yllämainituille 
ystävillemme sydämelliset kii­
tokset henkilökohtaisesta pa­
noksestanne kotimme hyväk­
si.

Lauantaina oli Annan Ma­
jassa syyskauden avajaiset. 
Kiitos kaikille mukana olosta 
ja arvokkaasta tuestanne Le­
pokodin Ystävien toimintaa 
kohtaan.

Lepokotiterveisin 
Elina Kuronen

ACE HARDWARE
1212 Lantana Rd. 

Lantana, Florida 33460

"We stock sauna heaters”

Puh. 585-0247

American Finnish Tourist Club 

301 Central Blvd. Lantana, Fla.
Joka sunnuntai ohjelmailta tai konsertti ja tanssia lopuksi 
Joka lauantai koko illan tanssit eri seurojen järjestämänä. 

Ilmastoitu haali, hyvä musiikki, iloinen ystävien seura! Torstaina ja 
sunnuntaina klo 12 haali avoinna pelejä ja seurustelua varten. 
Ravintola avoinna ohjelma- ja tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia 
voileipiä riisipuuroa hedelmäkeiton kera ym.

Tervetuloa Turistiklubille!
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John O. Spong

BRONX, N.Y. -John O. 
Spong, 78, tunnettu urheilija 
kuoli maalisk. 26, 1988 koto­
naan pitkän.sairauden murta­
mana.

Hän oli syntynyt New Yor­
kissa ja viety lapsena Suo­
meen ja sitten tuli takaisin 
tänne nuorena poikana.

Hän kävi täällä koulut ja 
ammatiltaan hän oli kirjanpi­
täjä.

Edesmennyt innostui jo nuo­
rena juoksuurheiluun ja yhtyi 
New Yorkin Finnish American 
Athletic Club )FAAC) seuraan, 
jolla oli silloin huippuvoitto 
vuosia pitkän matkan kilpai­
luissa. Hän toimi myös vuosia 
FAAC seuran presidenttinä ja 
ystäviä oli mm. Suomen suur- 
juoksijat Nurmi ja Ritola ja 
monet muut.

Hän oli toisen maailmanso­
dan veteraani sekä Masonic 
seuran jäsen New Yorkissa.

Kaipaamaan jäi vaimo Lilli­
an ja laaja ystäväpiiri.

Hautaaminen tapahtui Bron- 
xin Woodlawn hautausmaa­
han.

J. Christopher Järvelä

LEOMINSTER, MA - J. 
Christopher Järvelä, John ja 
Linda (Muello) Järvelän, Old 
Ashby Road, New Ipswich, 
NH, vastasyntynyt poika, kuoli 
synnytyksessä syysk. 6,1988 
Leominsterin sairaalassa.

Pienokaisen äiti oli autoko­
larissa samana päivänä.

Vanhempien lisäksi kaipaa­
maan jäi iso-ja isoisovanhem- 
mat äidin puolelta sekä useita 
tätejä, setiä ja serkkuja.

Boskin hautaustoimisto, 85 
Blossom St., Fitchburg, huo­
lehti hautauksesta.

Hautaaminen tapahtui Fo­
rest Hill hautausmaahan.

Toivo Rahkola

FITCHBURG, MA - Toivo 
Rahkola, 70,376 Elm St., kuoli 
elok. 24,1988 Burbankin sai­
raalassa.

Hän oli syntynyt Fitchbur- 
gissa helmik. 23, 1918 Frank 
ja Ida (Aittamäki) Rahkolan 
poikana ja sai päästötodistuk­
sen Fitchburg High Schoolis- 
ta 1936. Ennen eläkkeelle 
siirtymistä hän työskenteli 25' 
vuoden ajan Fitchburgin kau­
pungin palveluksessa.

Edesmennyt oli toisen maa­
ilmansodan veteraani.

Kaipaamaan jäi veli Torsti 
Rahkola Fitchburgissa sekä 
joukko sisarusten lapsia.

Moorcroftin hautaus­
toimisto, 31 Myille Ave., huo­
lehti hautauksesta.

Hautaaminen tapahtui Fo­
rest Hill hautausmaahan.

Rika Connors

GARDNER,MA - Rika(Män­
tylä) Connors, 86, 38 Perry St., 
kuoli syysk. 3, 1988 Open 
Arms hoitokodissa Winchen- 
donissa. Hän oli vuonna 1968 
kuolleen IrvingConnorsin les­
ki.

Hän oli syntynyt Vaasassa 
Suomessa Thomas ja Sophie 
<Oja) Mäntylän tyttörenä ja 
asui Gardnerissa suurimman 
osan elämästään ennen kuin 
muutti Hyannisiin 1970 ja siel­
tä Winchendoniin.

Edesmennyt oli entisen 
Heywood-WakefieldCo:n kont- 
torivirkailija useita vuosia, jää­
den eläkkeelle 1968.

Hän oli myös ensimmäisiä 
naiskeilaajia.

Kaipaamaan jäi tytär Esther 
Cass, Winchendon; neljä las­
tenlasta; 17 lastenlasten lasta 
ja 10 lastenlasten lastenlasta.

Hautaaminen tapahtui Green 
Bower hautausmaahan.

M ay
Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY 
Palvelusta Norwoodille ja 

ympäristölle

85 Nichols St., Norwood, MA 
Puhelin: 762-1509

KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

M FRANK H.

COMPANY

1158 Main St., Holden, MA
Hautatoimituksia 
vuodesta 1896

BOSK FUNERAL HOME
85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635  

Serving All Faiths

FUNERALS• CREMATIONS • REMOVALS
Services Within Your Means 

Local or Distant
Our convenient location, 

easily accessible from 
all parts of city and 
suburban towns.

Ground Level Entrance

AMPLE OFF STREET AREA FOR PARKING 

IN COMPLIANCE WITH FTC

Darwin oli oikeassa

John Mäki

KEENE, NH - JohnA.Mäki, 
81, kuoli elok. 23,1988 Ches­
hire Medical centerssä sai­
rauden murtamana. Hänen 
vaimonsa Yvette kuoli 1979.

Hän oli syntynyt Fitzwilliam 
Depotissa lokak.6,1906 Juha 
ja Liisa (Hirsimäki) Mäen poi­
kana ja asui useita vuosia 
Keenessä.

Kaipaamaan jäi kaksi poikaa, 
Richard N. Mäki, Westminster, 
MA ja Donald J. Mäki, Spof- 
ford, sekä neljä lastenlasta.

Upsalan yliopistossa on en­
simmäisenä maailmassa on­
nistuttu osoittamaan oikeaksi 
teoria, jonka Charles Darwin 
129 vuotta sitten esitti orki­
deojen erikoisenmuotoisten 
kukintojen synnystä. Darwi- 
nin mukaan orkideojen syvät, 
torvimaiset kukinnot ovat yksi 
osoitus luonnonvalinnasta.

Upsalan yliopiston tutkija 
Anders Nilsson teki sarjan 
yksinkertaisia kokeita, joiden 
tulokset hän esitti elokuussa 
englantilaisessa Nature-tie- 
delehdessä.

Darwinin mukaan syvät ku­
kinnot ovat syntyneet orkide­
ojen ja niitä pölyttävien yö­
perhosten välisen ’kilpailun’ 
tuloksena. Darwin oletti, että 
yöperhosille kehittyi yhä pi­
temmät ja tehokkaammat imu- 
kärsät, jottei niiden tarvitsisi 
enää tunkeutua niin syvälle 
kukintoon meden hakuun.

Kaikki viittaa siihen, että 
yöperhoset "pakottavat” orki­
deat kehittämään syvät kukin­
not, Nilsson kirjoitti tutkimuk­
sessaan.

Alvar J. Maunus

WORCESTER, MA - Alvar J. 
Maunus, 95, 111 Rodney St., 
kuoli syysk. 7,1988 kotonaan. 
Hänen vaimonsa Hulda (Rin- 
talahti) Maunus kuoli 1983.

Hän oli syntynyt Suomessa 
ja asui vuosia Worcesterissa 
työskennellen United Struc­
tural Steel firman palveluk­
sessa useita vuosia.

Edesmennyt oli Finnish 
American Club of Rutland ker­
hon jäsen.

Kaipaamaan jäi poika Ed­
win J. Maunus Charltonissa; 
kaksi lastenlasya; viisi las­
tenlasten lasta ja kaksi las­
tenlasten lastenlasta.

Nordgren MemoriaIChapel, 
300 Lincoln St., huolehti hau­
tauksesta.

Hautaaminen tapahtui Wor­
cester County Memorial Park 
hautausmaahan Paxtonissa.

Kukkien asemasta vainajaa 
voi muistaa tekemällä lah­
joituksen Finnish Scholarship 
Fundiin, c/o Warren Fuller, 18 
Chatham Village Road, Wor­
cester, MA 01606.

Upo osti 
Cylindan

Asko-konserniin kuuluva 
Upo-Kodinkone on ostanut 
ruotsalaisen Cylindan kodin- 
konetehtaan.

Samalla Upo sai haltuunsa 
Cylindan myyntiyhtiöt Norjas­
sa, Tanskassa, Englannissa, 
Yhdysvalloissa, Australiassa 
ja Uudessa-Seelannissa.

Kaupan ansiosta Upo-Ko- 
dinkoneen työntekijämäärä 
kasvaa 750 henkilöllä ja lii­
kevaihto 440 miljoonalla mar­
kalla.

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113 
42 Main St., Newport, N.H.

//ly & s /o r /o /A  i
Liisa A. L

"Joka uskoo minuun, hänen 
sisimmässään on, niinkuin 
Raamattu sanoo, juokseva e- 
lävän veden virrat”. (Joh. 7:38)

Sault Ste. Mariessa on sel­
laisia vesiväyliä tai kanavia, 
joiden kautta jopa isokokoi- 
setkin laivat pääsevät kulke­
maan, mutta vain niinsanot- 
tujen sulkulaitoksien (locks) 
avustuksella. Laiva lähtee liik­
keelle yhdeltä suunnalta ja 
kulkeutuu vesiväylään. Sulku- 
laitteet väylässä toimivat si­
ten, että "lukittu” vesi nousee 
tai laskee tarpeen mukaan. 
Veden laskemana tai nosta­
mana laiva sitten kulkeutuu 
eteenpäin ja tulee ulos päin­
vastaiselta suunnalta kuin 
mistä se sisään meni.

Mikä mainio keksintö! Sault 
Ste. Marie on kuuluisa juuri 
näistä vesiväylistään ja sulku- 
laitteistaan.

Ajatellessani näitä sulkulait­
teita ja vesiväyliä, välähti mie­
leeni Pyhän Hengen toiminta 
ihmisen elämässä. Monet, 
monet ihmiset ovat hyvin va­
rovaisia, jopa pelokkaitakin, 
kun on kysymys Pyhästä Hen­
gestä, Pyhän Hengen vuoda­
tuksesta, Pyhän Hengen täy­
teydestä, Pyhän Hengen kas­
teesta jne. -Aivan turhaan!

Ei Pyhää Henkeä tarvitse 
pelätä. Pyhä Henki on elävä, 
liikkuva, toimiva, rohkaiseva, 
siunaava, auttava Henki Ju­
malan ja Jeesuksen Henki; 
osa kolmiyhteisestä hyvästä 
Jumalasta. Pyhä Henki on 
niinkuin vesi väylässä.

Ellei vesi virtaisi väylässä, ei 
yksikään laiva liikkuisi; laivan 
tuotteet eivät hyödyttäisi ke­
tään. Jos laivaa verrattaisiin 
vaikkapa Jumalan Sanaan, 
niin edellämainitun perusteel­
la, tämä Sana ei olisi hyödyksi 
ellei Pyhä Henki sitä avaisi ja

iedes

kirkastaisi, tai "kuljettaisi e- 
teenpäin" niinkuin virta laivaa. 
Sulut toimivat uskon mittarei­
na. Sulut pidättävät virran, tai 
sallivat sen kulkea eteenpäin. 
Näin tapahtuu hengellisessä 
elämässämme. Usko mittaa 
Pyhän Hengen voiman elä­
mässämme!

Millainen on sinun uskosi 
mittari? Onko se kunnossa? 
Onko se käytössä? Sinäkin 
voit täysin siemauksin nauttia 
Pyhän Hengen voimasta elä­
mässäsi - jos vain tahdot.

Jeesus itse sanoi opetus­
lapsillensa näin, ” .. kun Pyhä 
Henki tulee teihin niin te saat­
te voiman, ja te tulette ole­
maan minun todistajiani sekä 
Jerusalemissa että koko Juu­
deassa ja Samariassa ja aina 
maan äärin saakka". (Ap.t.1:8) 
Taito ja voima Jeesuksen e- 
vankeliumin levittämiseen on 
aina tullut, ja tulee aina Pyhän 
Hengen kautta. Kiitos Her­
ralle!

Haluatko sinä olla rohkea 
Jeesuksen Kristuksen todis­
taja? Pyydä Isältä Pyhää 
Henkeä. Hän ilolla antaa hy­
viä lahjoja lapsillensa. Jos 
olettodella uskossa, niin Pyhä 
Henki on jo vaikuttamassa si­
nussa. Mutta lisää, paljon li­
sää on tulossa, jos vain us­
kallat ottaa vastaan. . . Sana 
sanoo, "Älkääkä juopuko vii­
nistä, sillä siitä tulee irtas 
meno, vaan täyttykää Hen­
gellä.." (Ef. 5:18)

Kun Jeesus puhui "elävän 
veden" virroista, hän puhui 
Pyhästä Hengestä, jonka hä­
neen uskovat tulisivat saa­
maan sitten kun Jeesus oli 
kirkastettu ( v. 39) Oletko saa­
nut Pyhän Hengen täyteyden? 
Niinkuin usko, sekin on lahja. 
Ota uskossa vastaan. Ilo 
Herrassa olkoon sinunkin voi­
masi!

SAWYER-MILLER 
FUNERAL HOMES

129 ELM ST., FITCHBURG
Howard J. Miller, Director Phone All Branches 345-6778

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg, MA 
Puh. 343-7137

Ystävällinen palvelu

PARKKAUSPAIKKA
Richard <J. Moorcroft 
Stephen R. Moorcroft
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The Finnish-American RAIVAAJA
Reflections on FinnFest USA ’88 and

The Year 1988 by Viola Palo

Meeting the Mattis Sealed from left to right: Matti Ahde, Speaker of Finnish Parliament: Hilkka 
Ahde, wife of the Speaker; Olympic gold medalist ski jumper Matti Nykänen; and Mrs. Nykänen. Stand­
ing to the right of Matti Ahde is FinnFest 88 program chairman Henry Passi.

FinnFest 88 workers can all 
be proud of our FinnFest USA 
for 1 988. We now have wonder­
ful memories of a weekend that 
we anticipated with both dread 
and hope. The whole weekend 
was well attended and we had 
some exceptional shows.

The Saturday afternoon Friend- 
ship Celebration had the best 
attendance. The processional 
which opened the program was 
compared to the show put on for 
the opening of great Olympic 
ceremonies.

Marching to the music of the 
"Porilaisten marssi" played by 
the Atlantic Brass Band of New 
Jersey, group after group fol­
lowed the lead of the blue and 
white costumed FinnFest 88 
workers. It wasthrillingtowatch 
the parade of the many color­
fully dressed ethnic organiza­
tions with theircolorful banners 
and flags.

The Opening Ceremonies on 
Friday, also with a very good 
attendance, had proper digni­
fied greetings by the Presidents 
of FinnFest USA and the 1988 
planning organization. We also 
had official greetings from both 
Delaware's Governor and the 
Lieutenant Governor. On the 
lighter side of the program was 
the superb "Purpuri" wedding 
dancing performed by the 
appropriately costumed Van­
taan Kansanperinteen Ystävät.

Even our Closing Ceremonies 
attracted a good audience. The 
indoor program was attended 
by over 700 people Sunday 
afternoon. Band music was pro­
vided by the 19th U. S. Army 
Band of Fort Dix, New Jersey. 
The continuity of FinnFest USA 
was symbolized by the handing 
over of the FinnFest USA ban­
ner to the president of next 
year's event. .

Also, we had a special Finnish 
flag and a United States flag to 
hand over to FinnFest USA. The 
flags had the unique history of 
being flown in the United States 
capital city and in Finland si­
multaneously March 29, 1988, 
the official 350th anniversary 
date for the landing of the first 
Finns in America.

Now that FinnFest USA 88 is 
history, we realize that there 
were many special happenings 
and programs to keep in our 
memories. There was a well- 
done ethnic drama production 
which was enjoyed by over 
800 attendees.

Over 800 also enjoyed a va- 
rietyconcert with performances 
by dancers and musicians from 
Finland and a special dance by 
Heidi Lammi. Also, we had a 
very good attendance, over 600 
people, who enjoyed the con­
cert of choruses which is by now 
a standard FinnFest program 
event.

Toaccomplish this year’s Fes­
tival, each one on the FinnFest 
88 Committee made his own 
particular contributions by word 
and deed.

The following members in 
particular contributed many

hours of work: Jim Davis, Hilda 
and Ed Frantsi, Liisa Heverin, 
Alice and Keijo Karppinen, and 
Roy Palo.

Many other names should be 
listed because without their 
combined efforts it would not 
have been possible to have a 
successful festival. Especially 
during the weekend of the fes­
tival, helpers seemed to come 
out of the woodwork.

All of us have special stories 
of help being there when need­
ed. Two particular instances 
come to my mind.

During the mini-tour to Ches­
ter, a visitor got into a severe 
asthma attack and a Chester 
ambulance took her and her 
friend to the hospital. Mean­
while, the tour buses left Ches­
ter and I had an uneasy feeling 
about two Finns being stranded 
in Chester; that is, until I found 
out that a FinnFest worker had 
given a telephone number to 
the ladies and then went to pick 
them up when they needed the 
ride back to Newark.

Another FinnFest worker 
used her own van to take four 
visitors who signed up and paid 
for the Thursday tour to the 
Delaware Shore and the Univer­
sity of Delaware Marine Labo­
ratories.

She was also on stand-by on 
Friday to pick up Eino Friberg 
and his friend from the airport. 
As it was Mr. Friberg became ill 
and could not attend the Finn 
Fest.

I would like to commend in 
particular our president, Silvia 
Zsoldos, and Program Chair­
man, Henry Passi. FinnFest 
USA 88 had some extra quali­
ties to make it outstanding. 
Because of Silvia’s and Henry's 
professionalism, our programs 
had flamboyance and class.

We performed a minor mira 
ele. I believe all the FinnFest 88 
workers would agree that luck 
or Providence was with us. The 
weather was hot in Newark but 
not unbearable as it was a few 
days after FinnFest when the 
official temperature reached 
104 F. Also, we did not get the 
deluge of rain and thun­
derstorms that took place later 
in July.

However, we workers will be 
quick to acknowledge with gra­
titude the contributions of many 
other individuals.

We include in this the mem­
bers of the Washington Embas­
sy headed by Paavo Rantanen. 
We were befriended by all the 
staff and we thank all of them, 
especially Jaakko Laajava, Sep­
po Härkönen, and Pirkko Liisa 
O’Rourke.

Also, Hanne Uusividenoja, 
another Washington Embassy 
staff member, gave invaluable 
assistance during the visit of 
Prime Minister Harri Holkeri in 
May when he attended our spe­
cial ceremonies at the Finnish 
Monument in Chester, Penn­
sylvania, together with opening 
the "Sea Finland” exhibit in 
Philadelphia.

It should be noted that the 
official decision of the Finnish 
government for celebrating the 
350th anniversary of the first 
Finnish migrations to the New 
World was to take part in several 
events throughout the year. 
FinnFest USA 88 in Delaware 
was only one of several occa­
sions that had the participation 
of official delegations from 
Finland.

FinnFest 88 workers also 
were involved with the planning 
of other events here in Dela­
ware and now that the year is 
almost over we realize we were 
privileged to share in very aus­
picious events in 1988.

We wish to thank the New 
York Consul General’s office 
headed by Antti Lassila for all 
the cooperation and support 
they gave to the different pro­
grams.

In addition to many other e- 
vents in the year’s calendar 
Consul General Lassila atten­
ded several functions involving 
the joint issuance of the com­
memorative stamps by the 
three countries. The first day of 
issuance was celebrated March 
29 in Wilmington by a variety of 
programs that started at 9 am 
and ended after 5 pm. Cere­
monies were continued the 
next day in New Jersey and 
Philadelphia.

Manyofthe 1988 celebration 
events were sponsored by the 
Swedish people in the Dela­
ware Valley and the Mayor of 
Wilmington, and were also at­
tended by Swedish government 
representatives.

The main Swedish event in 
Delaware was the arrival of the 
King and Queen during April. 
For this occasion the Finnish 
government sent a very person­
able representative, Christoffer 
Taxell, Minister of Education, 
together with other fine rep­
resentatives of the Finnish peo­
ple.

FinnFest 88 workers were 
honored to meet the Finnish 
delegation and participate in 
April celebrations that took 
place in Wilmington as guests 
of both the City of Wilmington 
and the Washington Embassy.

Minister Taxell was very well 
received by the people of the 
Siate of Delaware. He visited 
schools and made a valuable 
presentation of books and re­
cords to the Wilmington Public 
Library.

It was also in April that the 
Delaware Symphony Orchestra 
performed the World Premiere 
of the musical composition 
"Exodus”. This composition, 
composed by Usko Meriläinen, 
was commissioned by the Fin­
nish government as a gift and 
legacy piece for Finnish Ameri­
cans in honor of the 350th an­
niversary of Finns in America. 
The world premiere perfor­
mance coincided with Minister 
Taxell’s visit to Delaware and 
there were appropriate recep­
tions and parties under the 
sponsorship of the Washington 
Embassy.

As the year flew by punctua­
ted by the various celebrations, 
FinnFest 88 workers and Fin­
land’s representatives in the 
United States got to know each 
other on a first-name basis. All 
the cooperation and interaction 
involved in planning and attend­
ing the different events en­
riched our lives and added to 
our pride in being Finns.

We FinnFest 88 workers now 
particularly acknowledge the 
support of and give thanks to 
the Finnish government through 
its Ministry of Education for

Smith Funeral Home, Inc.
Elden E. Bjurling 
Steven A. Palmer 

Directors
69 Vernon St., Gardner, MA 

TeL: 632-0377

their contributions to the suc­
cess of FinnFest USA 88.

Our programs were enhan­
ced with very special entertain­
ment by the lady gymnasts, the 
Karelia Band performers, the 
Vuosaaren Men’s Chorus and 
Petri Ikkela, the concertina vir­
tuoso. Their contributions gave 
a showcase of Finnish talent for 
all of us to enjoy.

Nor do we forget the contribu­
tion of the many dance groups 
andtheirmusicians. Thosefrom 
Finland, the Vantaan dancers 
and the "Teiskarit" of Limanka, 
provided special folk dancing 
expertise. These two were pres­
tigious dance groups that add­
ed to the great show put on 
together with all the American 
ethnic dancers.

A particularly unique con­
tributor from Finland was Anna 
Liisa Sallavuori who came with 
the purpose of giving instruc­
tions in folk dancing. A special 
teaching session, attended by 
most of the dancers, took place 
in the Glasgow High School
gymnasium Sunday morning. 
Unfortunately, the Delaware 
Valley Finns did not have a host 
dance group to welcome visit­
ing dance groups and give them 

the proper attention. If Anna 
I iisa Sallavuori had not pro­
vided her help to the FinnFest 
88 efforts, the coordination of 
the folk dancing for the Friend­
ship Celebration Program 
would not have succeeded.

Many more words could be 
written about other con­
tributors and guests to this 
year’s FinnFest USA event.

Continued next page
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Cantores Minores coming on tour Kalenteri
NEW YORK - Cantores Mi­

nores, the boys choir of the 
Helsinki Cathedral, will be on 
tour in the United States this 
month and next.

They will make their first ap­
pearance in Phoenix, Arizona, 
on Sept. 24 and will also visit 
California, Michigan, Ohio (ten- 
titively), Washington DC, Mary­
land, Pennsylvania, and Con­
necticut. Their last concert be­
fore returning home will be on 
Oct. 9 at St. Bartholomew’s 
Church in New York City.

For additional information a- 
bout where the Cantores Mi­
nores will be singing, consult 
this week’s "Kalenteri" or con­
tact the Consulate General of 
Finland/Los Angeles, 213-203- 
9903, the Consulate General of 
Finland/New York, 212-832-

6550, or the Embassy of Fin- 
land/Washington DC, 202- 
363-2430.

Cantores Minores was foun- 
dedin 1953withtheintentionof 
continuing the tradition of the 
boys choirs which existed in 
Finland in Medieval times.

At the present time there are 
about 250 boys in the choir, 
they live in or near Helsinki and 
practise twice a week. The boys 
are tested for admission to 
training groups at the age of 7-9 
years and after having passed 
examinations at various levels 
they are accepted into the per­
forming choir.

Cantores Minores tours re­
gularly abroad, at least once a 
year. Up to now there have 
been visits at least once to 
Sweden, Norway, Denmark,

Federal Republic of Germany, 
German Democratic Republic, 
France, England, Switzerland, 
Austria, Holland, Belgium, Hun­
gary, Poland, and Italy.
The choir has been directed 

by the following conductors:
1953- 54, the founders of the 
choir, Finnish-American direc­
tor Ruth-Ester Hillilä and the 
Finnish rector Tarmo Nuotio:
1954- 59, the Austrian conduc­
tor Peter Lacovich; 1959-60, 
the Finnish choirmaster Harald 
Andersen; 1960-62, once again 
Lacovich; and since 1962, the 
present conductor Heinz Hof­
mann.

During Hofmann’s period of 
leadership the choir has deve­
loped as a boys choir of inter­
national level and as a valued 
music institution for youth.

Back to School With Elderhostel
by Roy Helander

Many of the readers may well 
be aware of the very active 
Elderhostel program that is 
continually growing in pop­
ularity here in the United States. 
Partakers attend a weeklong 
series of lectures and live and 
eat in the facilities of various 
colleges, camps or conference 
centers. Extracurricular activi­
ties in recreation and entertain­
ment are arranged for evening 
hours.

But did you know that the 
Elderhostel program extends to 
foreign countries as well?

This year 15,000 Elderhos- 
telers will be attending pro­
grams in 40 different countries. 
There are approximately 15 
such programs slated for the 
Nordic countries alone, with 
seven of them involving Finland 
next summer.

The programs will be three 
weeks in length, a week in each 
of three countries, usually end­
ing up in Finland, and will con­
sist of two lectures per day in 
English on various aspects of 
the country - its history, govern­
ment, educational system, mu­
sic and art.

There will be excursions to 
places of interest in the local 
area.

Elderhostel rules require that 
the participants be over 60, in 
good health and able to take on 
an active educational and ex­
tracurricular program.

There will be a fair amount of 
walking, getting on and off 
trains, buses, ferries, carrying 
luggage and climbing hilly 
and/or uneven terrain. Rooms 
are usually doubles, bathrooms 
are shared.

The seven programs are all 
within the May 19 to July 8 time 
frame and cost $2600-2785 
including flight from NYC. Ar­
rangements for staying in Fin­
land for several more weeks 
after the sessions can be made.

In Finland they will be held at 
Laajasalo Kristillinen Opisto 
(Helsinki), Oriveden Opisto 
(Orivesi), Paasikivi Opisto (Tur­
ku), Pohjois-Savon Kansan­
opisto (Kuopio), Turun Kristilli­
nen Opisto (Turku), Varsinais- 
Suomen Kansanopisto(Paimio) 
and Västra Nylands Folkhögs- 
kola (Karjaa).

Detailed information can be 
found in "Between Classes” 
(Aug. 1988 edition) at your lib­
rary orwrite to ELDERHOSTEL, 
80 Boylston St., Suite 400, Bos­
ton, MA 02116.

Reflections on FinnFest USA 988 preceding page

It was a real pleasure for all 
"FinnFesters” to meet the two 
Mattis from Finland, Speaker of 
the House of Parliament, Matti 
Ahde and the new "flying Finn', 
Matti Nykänen.

The delegation from Finland 
led by Matti Ahde and his wife 
was superlative. As the occa­
sion needed, the members of 
the delegation were both dig­
nified and down-to-earth. A 
most memorable contribution 
was made by Matti Ahde during 
the Saturday night banquet in 
leading the singing of a song by 
the men only as a tribute to the 
Finnish ladies whom he praised 
as the real workers of Finnish 
group efforts.

We were also fortunate to 
have the Finnish-American 
Miss America contestant of 
1987, the current Miss Virginia, 
Heidi Lammi. She, along with 
the Finnish movie star, Taina 
Elg, added talent, charm and 
beauty to our programs.

We also appreciate the con­
tributions of two Finnish-Ame- 
ricans, Katri Ekman and Alfons 
Ukkonen, who participated in 
the July 9th commemoration at 
the Finnish Monument in Ches­
ter. Over 600 attended this e-

vent which was the conclusion 
of the Saturday morning his­
toric mini-tours. Katri and Al­
fons embody the essence of 
dedicated Finnish Americans 
who nurture our Finnish cul­
ture.

It was also a special distinc­
tion to have Bishop Erik Viks­
tröm of Porvoo speak at the 
church service conducted en­
tirely in Finnish. Thiswasatten- 
ded by over 500 people filling 
the large church to about ca­
pacity.

If we are going to give credits 
to anyone for the success of 
FinnFest USA 88, we cannot 
forgetthe faithful FinnFest USA 
supporters who registered for 
this year's event. We had 1,440 
(approx.) dedicated people who 
were willing to share in over­
head costs by paying a registra­
tion fee in support.

However, we also thank all 
those people who did not regis­
ter for attending. Hundreds 
more attended the main events 
and shopped in the "Tori”. We 
believe more than 3,000 atten­
ded the Friendship Celebration 
on Saturday afternoon at the 
University of Delaware Foot­
ball Stadium.

A word of praise also should 
be given to the Finnish-Ameri­
can newspapers in Canada and 
the United States. In the first 
place these papers are keeping 
alive the Finnish language and 
also with English language sec­
tions are trying to attract sub­
scribers who cannot read Fin­
nish but have interest in their 
Finnish ethnic culture. We ap­
preciate all the advance publi­
city given to FinnFest USA 88 
and give thanks for the many 
articles and pictures in the 
papers issuing after the festi­
val weekend.

In conclusion, in spite of a few 
bad incidents and glaring cases 
of poor planning, FinnFest USA 
88 was succesful and a great 
joy to attend serving its main 
purpose for Finns to have a 
huge ethnic gathering.

Our small Finnish organiza­
tion, Delaware Valley Finnish 
Americans, NE, MD, was the 
only sponsoring organization, 
setting an example for other 
Finnish organizations. If the 
year is right for a FinnFest in 
your area, have no fear, do it.

Viola Palo ol Newark, DE, is 
secretary of FinnFest 88 Inc.

ARIZONA
Sept. 24 - Cantores Minores, Boys Choir of Helsinki Cathedral, in 

concert, 8 pm, Phoenix symphony Hall, Phoenix.

CALIFORNIA
Sept. 26 - Cantores M inores in concert. 8 pm. Sacred Heart Chapel, 

Loyola Marymount University, Los Angeles.
Sept. 27 -  Cantores M inores in a short performance at Disneyland. 

Call the Consulate General of Finland/Los Angeles (213) 
203-9903 for more info

CONNECTICUT
Sept. 17 - Flea market and bake sale. 9 am-5 pm. Aura Hall. 

Voluntown. Refreshments. Flea market tables available for 
rent at S 10.00.

Oct. 1 -  Finnish American Heritage Society presents a Finnish- 
American Friendship Banquet, T amarack Lodge. Voluntown 
Cocktail hour, 6-7 pm, dinner 7 pm. program and dancing. For 
information and reservations: (203) 376-0224.

Oct. 6 - Cantores Minores. Boys Choir of Helsinki Cathedral, in con­
cert, 8 pm. First Presbyterian Church, 1101 Bedford St.. 
Stanford. Tel: (203) 324-9522.

MARYLAND
Oct. 3 -  Cantores M inores in concert, Wilde Lahe High School. 5460 

Trumpeter Rd., Columbia. Tel: (301) 964-0589
Oct. 4 - Cantores M inores in concert, evening, Cathedral of Mary Our 

Queen, 5300 North Charles St., Baltimore Tel. (301) 433- 
8803.

MASSACHUSETTS
Sept. 14 -  Finnish American Club of Saima montlnly memberstiip 

meeting, 7:30 pm, Saima Park, Scott Rd.. Fitchburg. Pro­
gram: Betsy Hannula will give a talk and slide show on the 
state parks in Massachusetts.

Sept. 1 7 -  Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by 
Hi Lites.

Sept. 19 -  Finnish language classes. 7-9 pm, Kaleva Koti, 107 
Mechanic SL, Fitchburg. Still time to sign up!

Sept. 20 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm Fellowship Hall. 
Elm St. Congregational Church, 264 Elm St.. Fitchburg.

Sept. 24 -  Dance, 8 pm-midnite, Sovittaja Park. Demond Pond, 
Rutland. Music by Kurt Bischoff.

Sept. 25 - Annual Kaleva Smorgasbord. 1 2 noon to 1:30 pm. Kaleva 
Camp, Fort Pond, Lancaster.

Sept. 27 - Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm. Fellowship Hall, 
Elm St. Congregational Church, 264 Elm St., Fitchburg

MICHIGAN
Sept. 21 - Senior citizens luncheon, noon. Finnish Center, 35200 W 

Eight Mile Rd., Farmington Hills.
Sept. 24 -  Las Vegas Nite, 8 pm-midnite. Finnish Center. Far­

mington Hills.
Sept. 29 - Cantores Minores concert, Christ Church. 61 Grosse 

Pointe Boulevard, Grosse Pointe. Tel: (313) 885-4841.
MINNESOTA

Sept. 16 - Finnish American Cultural Activities Inc. monthly meeting. 
7:30 pm, Augsburg College Alumni Gallery. Student Center. 
731 21st Ave. South. Minneapolis. Program: Joyce Kos- 
kenmäki-Parr presents Home, an exhibit of paintings, draw­
ings and textiles.

Sept. 20 -  Finnish Genealogy Group meeting, 7:30 pm. Minnesota 
Genealogical Society, 965 Fort Road (West Seventh St.), 
St. Paul.

Oct. 9 -  Exhibit "Art by Design: Reflections of Finland” opens at In ter­
national Design Center, 100 Second Ave. North, M innea­
polis.

NEW YORK
Sept. 14 - Sept. 30 - Sculptures by Finnish artist Timo Solin, Schiller 

Wapner Gallery, 1 East, 61st Street (corner 5th Ave.) New 
York. Tel: (212) 758-0329.

Sept. 29-Oct. 11 -  Exhibition of Missale Aboense. 1488. Finland's 
first printed book, Rare Book and Manuscript Library. Co­
lumbia University Butler Library, 6th floor. West 1 1 6th St. and 
Broadway, New York. Tel. (212) 280-2231

Oct. 7 -  Cantores M inores concert, evening, Manhasset Con­
gregational Church, 1845 Northern Blvd., Manhasset. As of 
Sept. 8, this performance is "tentative" according to the 
Press and Cultural o fficeof the New York ConsulateGeneral 
Call them at (212) 832-6550 for further info

Oct. 9 - Cantores M inores concert, 3 pm, St. Bartholomew's Church, 
Park Ave. at 50th St., New York.

OHIO
Sept. 3 0 - Performance of Cantores Minores is tentatively scheduled 

for Cleveland. Contact the Consulate General of Fin­
land/New York at (212) 832-6550 for further info.

PENNSYLVANIA
Oct. 5 - Cantores M inores concert, evening, St. Luke's Lutheran 

Church, Valley Forge & Conestoga Rds. Devon. Tel: (215) 
688-01 22 .

WASHINGTON,DC
Oct. 2 - Cantores M inores concert, 4 pm. Washington National 

Cathedral. For more info, contact Embassy of Finland, tel. 
(202) 363-2430.

Ail programs subject to change

Exchange Rats 1 Finnish mark=$0.2280 
$1 US =4.385 Finnish marks 

As of August 23
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Travels in Southern France by Tuure Tenander

Pont Du Gard - Roman aquaduct built 2,000 years ago.

Roman built amphitheater in Arles

Continued from 
last week_____

Soon we reached the Rhone 
at Montelimar from where we 
picked up the turnpike and in an 
hour or so we reached the 
"target for tonight”, Avignon. 
The tourist season was sup­
posed to be on the wane but 
when we arrived (Sunday after­
noon, Sept. 13th) Avignon was 
bustling.

After entering the center of 
town we found ourselves on the 
main street - Rue de la Republi- 
que - heading we knew not 
where. We stopped at the 
tourist information office but it 
was closed.

We had no reservation but 
had the name of a hotel we wan­
ted to try. Finally we saw its 
name on a sign with an arrow. 
Following the arrows, losing 
them and finding them again 
several times we finally wound 
up in a parking lot for buses.

After fifteen minutes of ex­
ploration on foot and two con­
versations - in German, my 
French being non-existent - 
with a man waiting to board a 
bus, I discovered that the place 
we were looking for had just 
been purchased by a chain 
which had changed the name of 
the hostelry everywhere but on 
the signs directing to it.

There is so much to see and 
do in Provence and our limited 
experience hardly qualifies us 
to pose as experts.

We were impressed by the 
centuries of history which the 
cities and their buildings repre­
sent. The walled towns, the 
cathedrals, the aquaducts are 
monuments constructed at va­
rious periods during the last two 
thousand years.

The town of Avignon was ori­
ginally surrounded by a wall, 
built in the 14th century. The 
city, now with a population of
100,000, has spread out but the 
center - the Old Town - is still 
ringed by the wall which is about 
3 miles long and has 39 towers 
in various places along its pe­
rimeter.

In the 14th century the papa­
cy was officially headquartered 
in Avignon for 70 years before 
moving back to Rome. The 
Palace of the Popes, fortress­
like in appearance, is the domi­
nant structure of Avignon and 
the guided tour of it and of the 
Petit Palais, the art museum 
nearby, are well worth taking.

Avignon is also the site of the 
famous bridge which every 
school child in France - and 
many outside of it - knows about 
through the nursery song Surle 
Pont d'Avignon.

After two days of sightseeing 
in Avignon, we made a round- 

• about trip to Arles, stopping on 
the way in Chateauneuf-du- 
Pape, famous for its red wine. 
Naturally we felt it an obligation 
to sample the product before 
making the purchase.

From here we went to pro­
bably the greatest and most 
spectacular examples of the 
Roman period in southern 
France, The Pont du Gard. This 
structure, which is 300 yards 
long, bridges the deep gorge

and the river Gard with an 
aquaduct as the top tier of three. 
The Pont is 160 feet high, made 
entirely of huge stone blocks 
with no mortar of any kind.

The aquaduct itself is more 
than five feet in height and six 
feet wide. It was built to carry 
water from the hills north of the 
Gard to the town of Nimes, 
some 15 miles to the south­
west.

Historians believe the aqua- 
ductwasbuiltin 19B.C. The fact 
that some restoration work was 
done in the 19th century under 
Napoleon III does not lessen 
the significance of this engin­
eering and construction mar­
vel.

Arles was the next stop. This, 
the city which has attracted the 
artistsand poetsforcenturiesis 
certainly a highlight of any trip 
to Provence.

Arles was originally a Greek 
settlement but it was under the 
Romans that it really broke into 
the big leagues. Early in thefifth 
century the central government 
of Roman Gaul (Spain, France, 
Britain) was established in Arles. 
Roman built buildings are very 
much in evidence and the am­
phitheater is one of the best 
preserved of the many in Pro­
vence. It is still used today.

Almost across the street from 
our hotel was a lovely park 
through which one could walk 
to the arena and the complex of 
narrow streets and alleys of the 
old Roman section of town.

In the park there is a placque 
honoring Vincent Van Gogh 
who lived here for more than a 
year, considered the most pro­
lific period of his career.

From Arles we wound our 
meandering way through Sa- 
lon-de- Provence and Aix-en- 
Provence, both charming cities. 
Aix is a one time capital of Pro- 
vance and has a most impres­
sive center, dominated by a 
broad avenue, Cours Mirabeau. 
This main street is lined on both 
sides with large shade trees 
behind which is a never ending 
string of fine shops and nice res­
taurants. There are fountains at 
both ends of this promenade 
and a couple along the way. 
Flowers were everywhere.

Throughout the parts of Pro­
vence that we saw almost every 
town, whether large or small, 
had tree lined streets, often 
extending out along the main 
roads leading in and out of town. 
The plane trees, which have 
large leaves and provide good 
shade, seem to survive well in 
city settings and the French 
have used them wisely to lend 
charm and beauty to town and 
city life.

Another characteristic which 
seems pervasive in Provence is 
a respect for tradition and for 
the past. Many of the centuries 
old structures remain basically 
the same as when originally 
erected. Some preservation is 
undoubtedly the result of the 
need and desire to make do but 
another reason is certainly the 
recognition of the value of 
things past.

From Aix-en-Provence we 
pointed our Renault to the 
northeast and after a delightful 
overnight stop at a wonderful 
country inn outside of Manos-

que we turned eastward to once 
again traverse roads with many 
sharp corners and steep a- 
scents and descents with alti­
tudes changing quickly from
1,000 to 2,500 feet and vice 
versa.

We stopped for lunch at 
Moustiers Ste. Marie, a tiny 
village hacked out of a rocky 
hillside of a pass between two

More on 
Kaskenpoltto
The Delaware Album, 1638 - 

1938, by the F-A Printing Corp., 
N.Y.C., of 1938 was published 
by the Finnish Workers Asso­
ciations of U.S.A. It is in Finnish 
and is an interesting source of 
history.

Dr. Amandus Johnson had

BALTIMORE, MD-At a Finlan­
dia Foundation, Baltimore Area 
Chapter meeting during the 
Midsummer event, the follow­
ing officers were elected to 
serve from July 1,1988, to June 
30, 1989:

President, Thomas Salmi; 
Vice president, Richard Miles; 
Treasurer, Marianne Miles; Re­

high peaks. We also inspected 
the wares of several shops 
which offered dishes and de­
corative plates and vases of 
faience, the glazed earthen­
ware for which the village and 
its surroundings are well 
known.

From Moustiers we headed 
south, stopped to admire the 
beauty of the aqua green wat-

given permission to use his 
book, The Swedish Settlements 
on the Delaware, as a source for 
much of the information.

It is odd that the editor(s) of 
this 116-page album has or 
have not been identified.

The Album on pages 15 and 
16 quotes Aleksis Kivi on the 
description of the process of 
burning forest land for cultiva
tion by the early Finns in Fin-

cord. Sec’y, Erik Liimatta; Cor- 
resp. Sec’t, Juta Olkio; News­
letter Editor, Kalevi Olkio; Direc­
tors, Calvin Pelto, Sinikka Bell, 
Raita Karpa, Victor Ayala, Tai­
na Villavueva.

This past Sunday the chapter 
held their annual Crabfeast 
(Krapujuhla) at the home of (he 
Liimattas.

ers of Lac de Ste. Croix, which is 
formed by the dam across the 
Verdon river, then decided re­
gretfully that we did not have 
time to explore the Grand Can­
yon of the Verdon, where the 
road runs along the gorge, 
sometimes as high as 1,300 
feet above the river. .

TO BE CONTINUED

land. Definitions on the Finnish 
terms used in the process are 
given as the following:

Kaski: an area of trees that 
have been felled for burning.

H uuhta or huhta: the clearing 
after the burning process has 
been completed and the area is 
plowed and planted.

Halme: the next season when 
crops are growing.

Aho: After repeated use for 
crops, the land is left to fallow. 
The land becomes a meadow 
and needs to be fertilized for 
further cultivation.

Walter O. Nisula

Help wanted

HIRING! Federal govern­
ment jobs in your area and 
overseas. Many immediate 
openings without waiting 
list or test. $1 5-68,000. 
Phone call refundable. (602) 
838-8885. Ext. 1596.

Finlandia Foundation 
Baltimore Area Chapter
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Koira laudalla
ROSLINDALE, MA - Teresa Hannula, 12, opastamassa koiraansa Rexiä rullalaudan 

käytössä.

Lyhytikäiset vasenkätiset

Nature-lehdessä oli äsket­
täin kirjoitus vanhasta otak­
sumasta, jonka mukaan va­
senkätiset ihmiset kuolevat 
nuorempina kuin oikeakäti- 
set.

13 prosenttia 20-vuotiaista 
on vasenkätisiä, mutta kun 
katsotaan tilannetta noin 50 
vuoden iässä, on vasenkätisiä 
enää 5 prosenttia. Yli 80-vuo- 
tiaissa vasureita ei ole käy­
tännöllisesti katsoen lain­
kaan.

Selitykseksi kirjoitus tarjo­
aa vasenkätisten suurempia 
biologisia ja ympäristöön liit­
tyviä riskitekijöitä. Tuekseen 
kirjoittajat ottavat suomalai­

sittain varsin erikoisen tutki­
musryhmän - kaikki baseball- 
pelaajat, jotka on listattu te­
oksessa The Baseball Encyc­
lopedia. Siitä näkyvät paitsi 
normaalit syntymä- ja kuolin­
ajat myös pelaajien oikea- ja 
vasenkätisyys.

Lähes 1,500 oikeakätisen 
keskimääräinen elinikä oli 
64,6 vuotta, vasureita oli 236 
ja vastaava ikä oli hiukan alle 
64 vuotta. Ero tuntuu kovin 
pieneltä, mutta kirjoittajat 
väittävät sen sittenkin olevan 
merkitsevän. He tarkastelivat 
myös millainen näiden ryhmi­
en elämänkaari on eri ikäkau­
sina. Kuolleisuus on identti­
nen aina 33 vuoden ikään

saakka, jonka jälkeen oikea- 
kätiset selviävät 2 prosenttia 
paremmin kussakin myöhem­
mässä ikäryhmässä.

Kirjoituksen loppuosa onkin 
mahdollisten taustavoimien 
merkityksen pohdintaa. Ehkä 
on seikkoja, jotka ovat epä­
suotuisia vasureille jo ennen 
syntymää ja pian syntymän 
jälkeen. Kenties on olemassa 
geneettisiä tekijöitä ja koh­
dun sisällä sikiöön vaikuttavia 
hormoneita, jotka heikentävät 
vasenkätisten immuunijärjes­
telmää? On myös mahdollis­
ta, että vasenkätisille sattuu 
enemmän tapaturmia ja on­
nettomuuksia, koska yhteis­
kunta on suuniteltu oikeakä- 
tisiä varten?

Hymyä
huuleen

Poika, elok. 17, 1988 Mr. 
ja Mrs. Olavi F. Järvenpääl­
le (Kimberly A. Bouchard), 
30 Winthrop St., Athol, MA.

★

Tyttö, elok. 18, 1988 Mr. 
ja Mrs. Jered L. Niemelälle 
(Karen S. Olin), King Road, 
New Ipswich, NH.

★

Tyttö, elok. 22, 1988 Mr. 
ja Mrs. Thomas Drouinille 
(Laurie Aalto), 9 Brigham 
St., Hubbardston, MA.

Marmorisia ja graniittisia 
hautakiviä

BOLSTER Monumental Works 
JOHN a . PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine 
Puh. Norway 743-2673

- Äiti, sinä olet sitten kum­
mallinen.

- Kuinka niin, Pekka poika­
ni.

-  Kun sinä panet minut aina 
nukkumaan, kun olen hereillä. 
Ja kun olen nukkumassa, sinä 
herätät minut.

★

-Päästitkö Missen ulos en­
nenkuin tulit vuoteeseen?

-  Kyllä, takuulla.
-  Epäilen, en usko sinua.
- No, mene sitten itse pääs­

tämään, ellet usko.

MOODY’S DINER
and

CABINS

Erikoisia päivällisiä 
Curb- palvelus

KOTITEKOISET LEIVOKSET 

WALDOBORO, MAINE

Matematiikan professori 
kävi valokuvausliikkeessä os­
tamassa värifilmiä.
Myyjä kysyy:

- 24X36?
- Se on 864, mutta miksi 

kysyitte?

★

-  Tuletko häihini?
- Kenen kanssa menet nai­

misiin?
- Sinun kanssasi.
- Tulen varmasti.

NIPPA SAUNÄKIUKAITA
Laatuvalm istetta sitten 1930 

Nippa Supreme huoneenläm- 
mittäjiä, Nippa Energy-Maid kes- 
kuslämmityslaitteita, Nippa 
W ildfire Campstoves,' saunakiu- 
kaita ja saunan tarpeita.

Nopea toimitus
Bruce Mtg. Inc. P.O. Box 213 

Bruce Crossing, Ml 4991 2 
(906) 827-3906  

Jälleen myymiä halutaan

Jättitimantti
kolmella
taalalla

Rouva Patricia Albin luuli 
ensin lasinpalaseksi peuka­
lon pään kokoista timanttia 
arkansilaisessa kansallispuis­
tossa, jossa saa etsiä timant­
teja kolmen dollarin maksua 
vastaan.

Kävi ilmi, että jalokivi oli 
hennon keltainen pyöreä ti­
mantti, kooltaan 3.76 karaat- 
tia ja arvoltaan 10,000 dolla­
ria.

"Kävelimme mieheni kans­
sa eräältä kukkulalta alas, ja 
minä sanoin hänelle, että tuo 
lasinpala se aina hämää ohi- 
kulkiessa. En aikonut poimia 
sitä, mutta sitten poimin kui­
tenkin, ja siinä se oli!”

Vanhus ja 
Vuori

101-vuotias japanilainen 
metsätyömies on rikkonut o- 
man ennätyksensä ja kiiven­
nyt iäkkäämpänä kuin kukaan 
muu Japanin korkeimman 
vuoren, Mount Fujin, huipul­
le.

Teiichi Igarashi saavutti 
kolme päivää kestäneen ras­
kaan nousun tuloksena 12,395 
jalan korkeudella sijaitsevan 
vuorenhuipun yhdessä 11 
sukulaisensa kanssa.

Kiipeäminen eteni todella 
hitaasti, sillä vanhus pysähtyi 
lepäämään 30 sekunnin vä­
lein.

Useimmat aikuiset nouse­
vat Fujin huipulle alle kuudes­
sa tunnissa.

LYDON & HAASE CO.
209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719 

KAIKENLAISIA PUTKITÖITÄ ja LÄMMITYS LAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittiöitä uudistetaan - Talouskoneita, Amana 
jääkaappeja ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita

Cricket (Anttonen) Hassel

Vihitty

MILLERSVILLE, PA - Cricket Anttonen ja Garth Hassel 
vihittiin kesäk. 18, 1988 Millersvillen Zion United Church 
of Christ kirkossa.

Morsiamen vanhemmat ovat tri ja Mrs. Ralph Anttonen 
ja isovanhemmat isän puolelta Mr. ja Mrs. George Ant­
tonen, 607 Ashby State Road, Fitchburg, MA. Hän sai 
päästötodistuksen Millersvillen Penn Manor High Schoo- 
lista, minkä jälkeen hän suoritti B.A. ja M.A. tutkinnot 
erikoisopetuksessa Penn State yliopistossa toimien nyt 
opettajana.

Sulhasen vanhemmat ovat Mr. ja Mrs. R. Reid, Lancas­
ter ja tri ja Mrs. Walter Hassel, Pequee. Penn Manor High 
Schoolin jälkeen hän jatkoi opintojaan Penn Sate yliopis­
tossa suorittaen B.A. tutkinnon polttoainetieteissä toi­
mien nyt alansa assistenttina Penn Statessa.

Brittiläisille Neitsytsaarille ja Floridan Disney Worldiin 
tehdyn häämatkan jäälkeen pariskunta on asettunut asu­
maan State Collegen kaupunkiin Pennsylvaniassa.
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Tulevia
tilaisuuksia

Suomalainen Kultaisen Iän 
Kerho kokoontuu tiistaisin klo 
2 ip. Elm St. Lähetyskirkon 
seurakuntasalissa. 264 Elm 
St.. Fitchburg.

★

Tanssit Saiman Puistossa 
lauantaina, syysk. 17. p:nä klo 
8 - 1 2  yöllä. Hi Lites takaa 
tahdin. Järjestäjä FACS. Kaik­
ki tervetulleita!

Kris V. Lucander

WESTMINSTER - Kris V. 
Lucander, Oakmont High 
Schoolin tämän vuoden gra- 
duaatti, on aloittanut opin­
tonsa Lowellin yliopiston mu­
siikki collegessa. Tähtäimes­
sä on musiikkiopetuksen B.A. 
tutkinto.

Oakmontissa hän soitti nel­
jä vuotta koulun marssi-, kon­
sertti- ja jazzbändissä ja lau­
loi lisäksi kuorossa. Kolmena 
vuonna hän kuului Central 
District kuoroon ja kahtena 
vuonna All-State kuoroon. Li­
säksi hän esitti miespääosia 
sekä "Tuhkimossa” että 
"Soundof Musicissa”. Vuon­
na 1987 hän osallistui Mas­
sachusettsin Boys State kon­
ferenssiin ja kahdesti hänet 
valittiin amerikkalaisten op- 
pikoululaisten Who’s Who - 
julkaisuun.

Kris pelasi myös koripalloa 
jajalkapalloa(soccer). Kesäl­
lä hän soitti kotikaupunkinsa 
soittokunnassa. Hän soittaa 
bassoviulua New Directions 
jazz-kvartetissa.

Hänen vanhempansa ovat 
Mr. ja Mrs. Vilho Lucander.

JOYCE I. HANNULA CFP

Personal Financial Planner

79 East Rd. P O. Box 500 
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

IDS
Järjestämme matkoja 

Floridaan ja 
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa 

Puhumme suomea 

GIT MATKATOIMISTO
69 Main St. Leominster 

Puh. 537-4536

Fitchburg ja ympäristö Kirkollisia

Uutispaloja
HUBBARDSTON - Y li3,000 

ihmisen joukko osallistui lau­
antaina Hubbardstonin 13. 
vuotuisen Kenttäpäivän viet­
toon Ylösen pellolla.

Tätä edeltäneiden 12 Kent­
täpäivän sponsorina olivat toi­
mineet Quabbin Regional High 
Schoolin paikalliset oppilaat 
ja niiden tulot menivät koulun 
stipendirahaston hyväksi.

Tänä vuonna Lions klubi ja 
muut hyväntekeväisyysjär­
jestöt saivat pystyttää kojun­
sa maksutta. Kaikilta muilta 
vaadittiin pystytysmaksu.

Järjestelijät uskoivat hyvän 
sään olleen syynä osanotta­
jien runsauteen.

Gary Kangas, paikkakun­
talainen puunveistäjä, veisteli 
koko päivän intiaania 6-jalkai- 
seen vaahterahalkoon lasten 
ja muiden seuratessa toimi­
tusta.

Gary Kangas puisen intiaanin kaiverruspuuhissa.

Kultaisen Iän Kerho

Bethel-Seurakunta
Suomen kielinen radiohar- 

taus Hyvät Uutiset lähetetään 
joka sunnuntaiaamu asemal­
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo 
8:45.

Yleinen (suomen kielinen) 
jumalanpalvelus pidetään sun­
nuntaina klo 2 ip. Elm Street 
Lähetyskirkossa, 264 Elm St., 
Fitchburg.

Seurakunnan pastorina toi­
mii Taifno Majalähti, puh. 
345-4264.

Erikoistilaisuuksista ilmoi­
tetaan tarvittaessa.

Elm St.
Lähetysseurakunta

Sunnuntaina, syysk. 16 p„ klo 
8:30 aam. radiohartaus New 
Life asemalta WEIM 1280 
Fitchburg. Jumalanpalvelus 
klo 9:30 aam. pastori David 
Forry saarnaa. Klo 10:30 kah­
vi- ja mehutarjoilu. Klo 10:45 
ap. Pyhäkoulu kaikenikäisille.

Tiistaina, syysk. 20 p., klo 
7:00 ill. aikuisten kuorohar- 
taus. Klo 7:30 viikkoillan har­
taustilaisuus.

Suomen kielinen puhelin- 
hartaus kaikkina vuorokau­
den aikoina numerosta: (617) 
-343-8118. Evankelista Kert­
tu Kopsala.

Suomalaisen Kultaisen Iän 
Kerhon syyskauden enim- 
mäinen kokous pidettiin tiis­
taina, syysk. 6. p:nä Elm St. 
Lähetyskirkon seurakuntasa­
lissa, 264 Elm St., Fitchburg.

Presidentti Anton Nopasen 
tervetuliaistoivotusten jälkeen 
laulettiin "America” ja "Maam­
me” laulut Neima Johnsonin 
säestäessä pianolla.

Hetken hiljaisuudella muis­
teltiin Toivo Heiskasta, joka 
kuoli elok. 8. p:nä. Toivoa ja 
hänen hfcnurinsoittoaan tul­
laan kaipaamaan.

Vieraat,fitchburgilaiset Hel­
ga Helander, Martha Asiala ja 
Elma Kultti saivat sydä­
mellisen vastaanoton.

Sihteeri Irene Vilakari luki 
edellisen kokouksen pöytä­
kirjan, mikä hyväksyttiin yksi­
mielisesti.

Andrew Ahlfors kertoi käy­
neensä vaimonsa kanssa kat­
somassa Hilja Grönlundia, jo­
ka asuu Hillcrest hoitokodis­
sa.

"Happy Birthday" laulettiin 
kaikkien kesällä syntymä­
päiväänsä viettäneiden ja tä­
män viikon päivänsankarei- 
den kunniaksi: Wesley Paa­
janen (syysk. 5); Ellen Tastula 
ja Alma Duley (syysk. 6) ja 
Jenny Aaltonen (syysk. 9).

Ethel Anttonen kehoitti ker­
holaisia osallistumaan Birch- 
wood Manor hoitokodissa pi­
dettäviin kahvijaisiin perjan­
taina, syysk. 16. p:nä.

KoskaTauno Puhakka ei voi 
saapua kokouksiin vähään ai­
kaan, Vieno Rantala valittiin 
hoitamaan hänen tehtäviään 
väliaikaisesti.

Suurkiitokset seuraaville 
henkilöille heidän kerholle an­
tamistaan lahjoituksista: Miri­
am Orava - $10.00 kymmenen 
vuotta sitten kuolleen Toivo 
Oravan muistolle; Mr. ja Mrs. 
Wäinö Berkiö - $5.00 Toivo 
Heiskasen muistolle; Elma 
Kultti - $10.00; Alma Duley,

Tanssit
Wanted Saiman Puistossa
Apple packers Lauantaina, syysk. 17. p:nä 

klo 8 - 12 yöllä

Sulin Orchard
885 Fisher Rd.

Hi Lites soittaa

Fitchburg, MA Kaikki tervetulleita! 

Finnish American Club of Saima

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . .  Puhutaan Suomea

NIEMI 
INSURANCE 
AGENCY INC

Oiva Rauma ja William Paju­
nen $10.00 syntymäpäivien- 
sä kunniaksi.

Seuraavat kahvipöydän an­
timet otettiin myös ilolla vas­
taan: Tyyne Pajunen - kinkku- 
voileipiä; Ethel Anttonen - 
"brownies" ja pipareita; Alma 
Duley - pikkuleipiä; Henni Lap­
palainen - kahvia ja kinkkuvoi­
leipiä; Irene Vilakari - pikku­
leipiä; Mr.ja Mrs. Lauri Antilla - 
kinkkuvoileipiä ja kahvileipää 
ja Martha Kivimäki - kakku.

Ensi viikon kahvikomiteaan 
valittiin Martta Toropainen, 
Miriam Orava, Elma Kultti, 
Henni Lappalainen ja Martha 
Kivimäki.

Wäinö Berkiö aloitti ohjel­
man hanurisikermällä. Miten 
mukavaa oli saada kuulla jäl­
leen Wäinön soittoa!

MarttaToropainen luki hert­
taisen runon, mitä seurasi Et­
hel Anttosen yksinlaulu piano­
musiikin tahdissa.

Henni Lappalainen luki ju­
tun fingliskaksi.

Ohjelma päättyi Mr. Nopa­
sen laulun ja yhteislaulutuo­
kion merkeissä Mrs. Johnso­
nin toimiessa säestäjänä.

Lopuksi saatiin seurustella 
ja nauttia kahvista kaikkine 
herkkuineen.

Messiah Luterilainen 
seurakunta

Perjantaina, syyskuun 16 p„ 
klo 7:00 ill. "Common Bread” 
nuorten ryhmä vierailee, an­
taen ohjelmaa. Tervetuloa!

Sunnuntaina, syyskuun 18 
p., klo 7:45 aam. Suomen kie­
linen LuterilainentuntiWCMX 
1000am. Klo 8:15 aam. Suo­
men kielinen jumalanpalvelus. 
Klo 9:15 aam. Sunnuntaikoulu 
ja Raamattu luokka. Klo 9:30 
aam. Korkeakoululaisten Raa­
mattu tunti. Klo 10:30 Eng­
lanninkielinen Ehtoollis-juma- 
lanpalvelus. Klo 3:00 ip. Suo­
men kielinen Naistenliitto ko­
koontuu. Klo 6:00 ill. Ylimää­
räinen äänestyskokous. Kaik­
kia jäseniä pyydetään osal­
listumaan kokoukseen.

Tiistaina, syyskuun 20 p., klo 
7:30 ill. Suomen kielinen nais­
ten kuoro aloittaa harjoituk­
set.

Troy, N H
Suomalaisessa Lähetys- 

kirkossa, Dort St., on jumalan­
palvelus lauantai-iltana, syysk. 
17p.,klo7. PastoriKeijol.Aho 
saarnaa ja laulua esittää Ar- 
dythe Smith. Kutsumme ystä­
viä kokoontumaan Pyhän Sa­
nan ääreen. n u

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.
Täydellinen vakuutuspalvelu 

KIINTEISTÖ - IRTAIMISTO 
KODINOMISTAJIEN 

- PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

376 Summer St. 
Fitchburg, MA 
Puh. 343-4853

71 Main St. 
Westminster, MA 
Puh. 874-5323 
Glenn E. Niinimäki

Eino E. Niinimäki Kevin D. Nivala

135 Main Street, P.O. Box 449 
Väitetään myös kiinteistöjä

Westminster, MA 
Puhelin 874-2921 SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA
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Runonlausuntaa Saiman Puistossa
Viiden nuoren Jyväskylän 

yliopiston opiskelijan muodos­
tama lausuntaryhmä Kom­
munikaatio esiintyi tämän 
kuun alussa Saiman Puistos­
sa.

Ryhmän jäsenet, neljä tyt­
töä ja yksi poika, olivat toki 
kaikki jo aikuisia iältään, joten 
tytöttely ja pojattelu ei ole oi­
kein asiallista. Toivomme, et­
tä virhetikki suodaan anteek­
si, sillä esiintyjien nuorekkaan 
olemuksen ja esiintymistyylin 
johdosta heitä ei vei olla kut­
sumatta tytöiksi ja pojiksi.

Tunnin mittaiseen esityk­
seen oli koottu sekä perin­
teistä että nykyrunoutta ja se 
alkoi Finlandia -kirjallisuus­
palkinnon voittajan Helvi Hä­
mäläisen runolla Syntymä.

Esityseteni sujuvasti runos­
ta toiseen, usein yhtenä kat­
keamattomana pätkänä kuva­
ten ihmiselämää rakkauksi- 
neen ja kaikkine koettelemuk- 
sineen.

Suurin osa Kommunikaa­
tion esittämistä runoista, Eino

Leinoa, P. Mustapäätä ja Kan­
teletarta lukuunottamatta, oli 
varmasti suurimmalle osalle 
yleisöä täysin tuntematonta 
suomalaista runoutta. Mutta 
miksi pitäisi aina esittää sa­
moja kaikille tuttuja runoja? 
Aila Meriluodon ja Marja-Lee- 
na Mikkolan tuotanto op sen 
arvoista, että sitä sopii levittää 
Suomenkin rajojen ulkopuo­
lelle.

Nuorten eleikäs tulkinta sai 
usein satiirisen ja omakohtai­
sen sävytyksen. Eki Ves­
terisen Teryleeni ja S. ja M. 
Helmisen Kesämopo olivat hy­
vät esimerkit tämän päivän 
supisuomalaisesta iskelmä- ja 
maaseutu kulttuurista.

Ei ole ihme, että Kom­
munikaatio -ryhmä on saanut 
runsasta kiitosta esiin­
tyessään kotimaassaan Suo­
messa. Ryhmä onnistui luo­
maan hyvän jäsenten kes­
keisen kontaktin, mikä näytti 
vetävän yleisönkin mukaan.

jatkuu sivulla 15

Kuva: Steve Hirons

Tuomisillä 50-vuotishääpäivä
WESTMINSTER - Eläkkeellä oleva poliisipäällikkö ja rou- 

vaToivo Tuominen viettivät elok. 7. p:nä 50-vuotishääpäi- 
väänsä kotonaan South Streetillä. Rouva Tuomisen tyttö­
nimi oli Helmi Hanson ja nän on kotoisin Mt. Iron, Min­
nesotasta. Pastori Andrew Groop vihki pariskunnan elok. 6, 
1938 kotonaan Fitchburgissa.

Tuominen oli Westminsterin poliisipäällikkö vuosina 1946 
- 1970. Hän on myös Westminsterin Rotarien perustaja­
jäsen.

Naapurit, ystävät ja sukulaiset osallistuivat merkkipäivän 
viettoon.

HUHTALA: OIL CO.
M AIN STREET, EAST TEMPLETON

Low
competitive

prices

FUEL OIL
CASH ON DELIVERY

or w ith in  10 Do -s 
w ifh  »fttobli&hed credit

M INIM UM  150 GALLONS
FULL SERVICE CASH ON DELIVERY

632 1221 632-1226
24-HOUR 

BURNER SERVICE
/Jt in 'm lo h ilily  fiu over 

W YtAHS

Our 3rd G eneral ion
l  DC ALLY OWNED
Automatic Delivery if  the same price as cash 

M in imum 150 G allons
11 Licensed Technicians 

New Customers Welcomed
Our service area is rrorrl North Rutland to Orange ,

Lausuntaryhmä/fommun/Traaf/oSaimanPuistossa. Edessä keskellä Tarja Närhi, muutvas. 
Anne Turpeinen, Mia Halonen, Ina Grönstrand ja Pekka Isotalus.

Visit a
Heikkilä
Country
Dealership
for
New England’s
Lowest
Prices! Alice and Eugene Heikkilä

Heikkilä
Country

Dealerships

You P a y  L e s s  B eca u se  O ur C ou n try  C o s ts  are  L ess :
OVER 6 0 0  NEW AND USED CARS AND TRUCKS AVAILABLE

Sales* Leasing* Rentals* Financing* Top Trade Allowances* Factory-Trained Service

QBfr LUNENBURG FORD c ®
39 Mass. Ave.—Rte. 2A-Lunenburg -------------

345-1011

m LUNENBURG ISUZU IT I
_______ 39 Mass. Ave.-Rle. 2A-Lunenburg

345-1011

Vlirn LUNENBURG YUGO VIirn
Y  U u U  AND FORD USED CAR ANNEX ■ U U U

525 John Fitch Hwy„ Fitchburg • 345-2508

NORTH-END SUBARU/MAZDA
SUBARU

Rte. 13, Lunenburg 
582-4911

NORTH-END USED CAR CENTER
Jet. ol Rte. 13 and Rte. 2A, Lunenburg- 

345-1363
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Suomen uutisia Suomen uutisia
Suomalainen
sanoma-
lehteensä

Suomalaisen luottamus 
omaan sanomalehteensä o.n 
säilynyt vahvana. 90 pro­
senttia suomalaisista on sitä 
mieltä, että hänelle itselleen 
tärkeimmän sanomalehden 
uutiset ovat erittäin tai melko 
luotettavat*.

Kymmenen vuotta sitten 
vastaava prosenttiluku! oli 86 
ja viisi vuotta sitten 92 pro­
senttia. Muun muuassa nämä 
tiedot selviävät Sanomaleh­
tien Liiton Suomen Gallupilla 
teettämästä Suuresta Sano- 
malehtitutkimuksesta 1988 
sekä edellisistä vastaavista 
tutkimuksista.

Suuressa Sanomalehtitut- 
kimuksessa selvitettiin kan­
salaisten käsityksiä eri tiedo­
tusvälineistä, mainonnasta 
sekä sanomalehtien luki- 
jamääriä ja lukijoiden tausto­
ja.

Kirjekyselynä tehtyyn tut­
kimukseen vastasi yli 18,000 
vähintään 12 vuotta täyttä­
nyttä suomalaista. Vastaavat 
ja pääosin vertailukelpoiset 
Suuret sanomalehtitutkimuk- 
set on tehty vuosina 1978 ja 
1983.

Sanomalehtien kiinnos­
tavuus on kymmenen vuoden 
aikavälillä kasvanut, mutta vii­
den vuoden tähtäyksellä py­
synyt ennallaan. Vuonna 
1978 suomalaisista 86 pro­
senttia sanoi itselleen tär­
keimmän.sanomalehden ker­
tovan kiinnostavista asioista 
joka numerossa tai varsin 
usein. Vuoteen 1983 luku kas- 
voi kuusi prosenttiyksikköä. 
Viiden viime vuoden aikana 
luku aleni kaksi prosenttiyk­
sikköä.

Sanomalehden tavoitta­
vuus on hieman Kasvanut vii­
den vuoden aikana. Kun 
vuonna 1983 suomalaisista 
talouksista 85 prosenttiin tuli 
jokin aamulehti niin vuonna 
1988 tuo luku on pari pro­
senttiyksikköä suurempi. Tä­
män lisäksi 11 prosenttia suo­
malaisista ostaa iltapäiväleh­
den vähintään kolmena päivä­
nä viikossa.

Joka toiseen suomalaiseen 
talouteen tulee lisäksi tilat­
tava paikallislehti ja kahdek­
saan talouteen kymmenestä 
jokin ilmaisjakelulehti sekä 
vähintään yksi maksullinen 
aikakauslehti.

Tilattava sanomalehti on 
suomalaisen päivittäin eniten 
käyttämä tiedotusväline. Sa­
nomalehteä seuraa joka päivä 
80 prosenttia suomalaisista, 
televisiota 72 prosenttia ja 
radiota 61 prosenttia. Muita 
viestimiä seurataan päivittäin 
selvästi vähemmän.

Kun päivittäisen seuraami­
sen lisäksi otetaan mukaan 
tiedotusvälineitten lähes päi­
vittäinen seuraaminen, säilyt­
tää sanomalehti edelleen yk- 
kösasemansa. Sitä lukee päi­
vittäin ja lähes päivittäin 90 
prosenttia yli 12-vuotiaista 
suomalaisista. Televisiolle 
löytyy vastaavasti katsojia 86 
prosenttia ja radiolle kuuli­
joita 78 prosenttia.

Uusi Suomi Oy ja Aamuiehteä julkaiseva Tampereen Kirjapaino yhdistävät voimansa Aamulehti 
yhtymäksi. Aamulehti osti Uuden Suomen

Aamuiehteä julkaiseva 
Tampereen Kirjapaino Oy on 
ostanut Uusi Suomi Oy:n.

Rahaa ostossa ei liikuteta, 
vaan kauppa hoidetaan osak­
keita vaihtamalla ja uuden 
yhtiön nimeksi tulee Aamu- 
lehti-yhtymä. Uusi Suomi Oy

jatkaa yhtymään tytäryhtiö­
nä.

Ennen kauppaa Aamuleh­
teen kuului Aamulehden lisäk­
si Pohjalaine-lehti, kuusi pai- 
kallislehteä, Tamprint-kirja- 
paino, Tampereen Arpateh- 
das sekä eräitä muita yhtiöi­

tä.
Uuteen Suomeen kuuluu 

Uuden Suomen lisäksi Iltaleh­
ti, Kauppalehti sekä viisi 
muuta lehteä.

Kaupan yhteydessä vakuu­
tettiin, että kauppa ei vaikuta 
lehtien toimintaan tai linjaan.

Helsingissä
asuminen
kallista

Helsingissä asuminen on 
noin neljänneksen kalliimpaa 
kuin muualla Suomessa ilme­
nee juuri valmistuneesta tut­
kimuksesta.

Eroa ei ole sillä, miten asuu 
Helsingissä, vaan jokainen 
asumismuoto, vuokra- tai o- 
mistusasunto on kalliimpi kuin 
muualla.

Helsingissä asuminen mak­
saa neliötä kohti jopa kolman­
neksen enemmän kuin muu­
alla, koska Helsingissä asun­
not ovat pienempiä kuin muu­
alla.

Eduskunta 
ei pidä 
syyslomaa

Eduskunta on päättänyt, et­
tä se ei pidä perinteistä syys­
lomaansa, vaan yrittää saada 
budjetin valmiiksi joulukuun 
puoliväliin mennessä.

Budietti esitellään eduskun­
nalle 13. syyskuuta ja lähete- 
keskustelu aloitetaan seuraa- 
vana päivänä. Uuden aikatau­
lun mukaan eduskunnalla on 
viikko enemmän aikaa käsi­
tellä budjettia kuin normaalis­
ti.

ONLY FINNAIR COVERS THE WORLD 
AND ALL FINLAND, TOO.

LOS ANGELES SEATTLE NEW YORK MONTREAL

HELSINKI

Only FINNAIR'S First Class features reclining 
sleeper seats, Chaine Des Rotisseurs cuisine and vintage 
Dom Perignon champagne for your pleasure.

Only FINNAIR'S Executive Class offers a separate section of 
unique chaise-chairs with footrests and extra leg room.. .plus three dinner choices!

Only FINNAIR'S First and Executive Class passengers connecting to another FINNAIR 
flight in Helsinki get a free sauna or overnight stay with dinner, too.

For more information, contact FINNAIR. Toll Free 800-223-5700; In New York City 212- 
889-7070. For Cargo or FTNNFAST Small Parcel Service, contact FINNAIR Cargo Nationwide, 
Toll Free 800-22I-4300.
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Pikku-uutisia

Toimikunta pohtii 
vaihtoehtoa vankeustuomioille

Suomen oikeusministe­
ri asetti äskettäin toim i­
kunnan valmistelemaan 
yhdyskuntapalvelukokei­
lua. Yhdyskuntapalvelulla 
tarkoitetaan sitä, että syy­
tetty tuomitaan tekemään  
vapaa-aikanaan palkatta 
ja valvonnan alaisena 
määrätty tuntimäärä yleis­
hyödyllistä työtä.

Yhdyskuntapalvelulla 
pyritään korvaamaan ly­
hyitä ehdottomia vankeus­
rangaistuksia.

Kokeilu liittyy rikoslain uu­
distamistyöhön, jossa usein, 
erityisesti vankeutta korvaa­
vien rangaistusmuotojen ke­
hittäminen on tärkeällä sijal­
la.

Alueellisesti ja ajallisesti ra­
joitetun yhdyskuntapalvelu- 
kokeilun käynnistämistä ovat 
ehdottaneet vankeinhoitoasi­
ain neuvottelukunta ja oi­
keusministeriön asettama ri­
koslakiprojekti. Yhdyskunta­
palveluun määrääminen edel­
lyttäisi aina tuomitun suostu­
musta.

Sakolle
vaihtoehto?

Kokeilulla pyritään selvittä­
mään uuden rangaistusmuo­
don vaikutukset ehdottomien 
vankeusrangaistusten käyt­
töön ja vankilukuun.

Työn pitäisi olla luonteel­
taan yleishyödyllistä ja sen 
pitäisi soveltua tilapäisen, o- 
sin ammattitaidottomankin 
henkilön tehtäväksi eikä sillä 
saisi olla työvoimapoliittisesti 
haitallisia vaikutuksia.

Toimikunnan on toimeksian­
non mukaan selvitettävä 
myös, voidaanko yhdyskunta­
palvelua käyttää sakon muun­
torangaistuksena. Nykyään 
maksamattomat sakot sovite­
taan vankilassa.

Toimikunnan on saatava eh­
dotuksensa valmiiksi ensi 
vuoden syyskuun loppuun 
mennessä, jonka jälkeen ri- 
koslakiuudistusta valmistelta­
essa voidaan ottaa kantaa 
siihen, ehdotetaanko yhdys­
kuntapalvelua tulevaisuudes­
sa pysyväksi osaksi suoma­
laista rangaistusjärjestelmää.

Finnair
Iisaa
konekantaansa

Finnair suunnittelee suur- 
koneiden ostamista myös yh­
tiön Euroopan liikenteeseen 
kasvaneen kysynnän vuoksi.

Toinen syy suurkoneiden 
hankintaan on se, että uusia 
vuoroja on vaikea saada jo nyt 
yliliikennöidyille Euroopan 
kentille.

Vuoteen 1994 ulottuva han­
kintaohjelma tuo yhtiölle 18 
uutta konetta, joihin tarvitaan 
rahaa 2,5 miljardia markkaa.

Monacon
prinssi
tapasi
Koiviston

Suomessa yksityisellä vie­
railulla elokuun lopulla ollut 
Monacon prinssi Albert tapa­
si myös presidentti Mauno 
Koiviston. Koivisto otti Al­
bertin vastaan presidentin lin­
nassa.

Prinssi Albertin Suomen-vie- 
railun alkuosa sujui autour­
heilun merkeissä. Prinssi 
seurasi Jyväskylän suurajo­
ja Autourheilun kansallisen 
keskusliiton AKK:n puheen­
johtajan Kari O. Sohlbergin 
vieraana.

Sen jälkeen prinssi Albert 
seurueineen kävi pikavierai­
lulla Lapissa, jossa kuninkaal­
linen seurue oli rajavartiolai­
toksen vieraana Ivalossa ja 
tutustui Lapin lennostoon.

Valio
hyväksyi
tervehdyttämis-
suunnitelman

Valion hallintoneuvosto on 
hyväksynyt suunnitelman, jon­
ka mukaan nykyiset 120 itse­
näistä osuusmeijeriä yhdiste­
tään kahdeksaksi aluemeije- 
riksi.

Mitään tarkkaa aikataulua 
ei hallintoneuvosto kuiten­
kaan antanut.

Uudistus merkitsisi useiden 
satojen työpaikkojen vähen­
tymistä. Valio perustelee uu- 
distus>sunnitelmaansa kus­
tannussäästöillä ja maito- 
määrän vähentämisellä.

Samalla Valio lupaa uudis­
tuksella maidontuotajille mai­
totilin kasvua.

Valion mukaan noin puolet 
osuusmeijereistä poistuu hel­
posti, koska maito nykyisin­
kin kulkee niiden ohi suurem­
piin tuotantolaitoksiin.

Kommunistien 
talousseikkailut 
35 miljoonaa

Viime keväänä julkisuuteen 
tulleet Suomen kommunisti­
sen puolueen talousseikkai­
lut ja -sotkut ovat"maksaneet 
puolueelle 35 miljoonaa mark­
kaa.

Summan ilmoitti pääpuolu- 
een puheenjohtaja Jarmo 
Wahlström. Arvio perustuu ta­
lousmiesten kesän aikana te­
kemiin selvityksiin.

Puolueella on vielä pieniä 
toiveita saada konkurssiyhti- 
öihin sijoitetttuja varoja takai­
sin, jolloin tappioiden määrä 
laskisi alle 35 miljoonan.

Tappioiden takia puolue on 
joutunut supistamaan meno­
jaan ja irtisanomaan työnte­
kijöitään.

Finnair
osakkaaksi
espanjalais-
y.htiöön

Finnair aiko hankkia itsel­
leen 25 prosentin osakkuu­
den espanjalaisesta tilauslen- 
toyhtiö Lineas Aereas Cana- 
riakesta. Rahallisesti kaupan 
arvo on noin 20 miljoonaa 
markkaa.

Kaupalla Finnair pyrkii vah­
vistamaan asemiaan Espan­
jan suurilla tilauslentomarkki- 
noilla sekä saamaan LAC:n 
kaluston huoltotöitä Suo­
meen.

Kanarian saareet ovat Fin­
nairin tärkein tilauslentokoh- 
de minne tehdään vuosittain 
750 lentoa.

Espanjalaiset viranomaiset 
ovat esittäneet, että nykyistä 
suurempi osuus lennoista tu­
lisi tehdä espanjalaisten yh­
tiöiden koneilla.

Vakautuksesta
sopimus

Hallitus pääsi työmarkkina­
järjestöjen kanssa sopimuk­
seen ns. vakautusratkaisus­
ta.

Ratkaisussa päätettiin suo­
sittaa ammattiliitoille ja työn- 
antajajärjestöille pieniä pal­
kankorotuksia.

Hallitus lupasi puolestaan 
keventää verotusta kaikkiaan 
neljällä miljardilla markalla 
sekä pitää valtion maksut ja 
välilliset verot kurissa. Vakau­
tusratkaisulla pyritään pitä­
mään inflaatio alle neljän pro­
sentin.

Vakautussopimuksen yh­
distetyllä palkka- ja verorat­
kaisulla uskotaan palkansaa­
jien reaalitulojen kasvavan 
ensi vuonna 2.5 prosenttia.

RUNONLAUSUNTAA . . .
jatkoa sivulta 13

Heillä näytti olevan taitoa 
osata analysoida niin perin­
teistä kuin uudempaakin ru­
noutta tavalla, mikä sai ylei­
sön kuuntelemaan ja seuraa­
maan mielenkiinnolla.

Yleisö antoi nuorille erittäin 
lämpimän vastaanoton. Oli 
mukava kuulla jotain tavalli­
suudesta poikkeavaa, varsin­
kin näin reippaan ja eloisan 
joukon esittämänä.

Kaikki ryhmän jäsenet opis­
kelevat puheviestintää Jyväs­
kylän yliopistossa ja lausunta 
kuuluu heidän opintoihinsa.

Kolme on kotoisin Etelä- 
Suomesta, Ina Grönstrand ja 
Mirja (Mia) Halonen Espoosta 
ja Anne Turpeinen Helsingis­
tä. Neljäs tyttö Tarja Närhi on 
kotoisin Savosta ja ainoa mies- 
sukupuolen edustaja Pekka 
Isotalus on Pohjanmaan poi­
kia.

*  Celebrating our 25th Anniversary *

^  FINNEXPRESS
FINNTASTIC GROUP FLIGHTS

FINNAIR SCHEDULED SERVICE
WEEKLY DEPARTURES—WEEKLY RETURNS 

MINIMUM STAY1 WEEK -  MAXIMUM STAY 1 YEAR 

LOWEST AVAILABLE AIRFARES FROM 
NEW YORK $525 .  SEATTLE $625 

LOS ANGELES $725 .  MONTREAL $645*
*  RULES AVAILABLE UPON REQUEST

CHILDREN 50% -  INFANTS 10% 
MONEY-SAVING TAX-FREE CONNECTIONS FROM 

ALL OTHER AIRPORTS IN NORTH AMERICA
SEATS ARE LIMITED -  RESERVE YOURS EARLY 

FOR RESERVATIONS CONTACT:

( H A N S I.I N )
TRAVEL ^ SERVJpE

40 East 49th Street New York, N.Y. 10017 
Telephones:

212 832-8969 800 223-0567

V
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Maailman tapahtumia

MAAILMAN ERI 
KULMILTA

Nenä meni 
perheriidassa

Tyttöystävä puraisi poika­
kaveriltaan palasen nenää rii­
dan päätteeksi Bilbaossa, 
Punaisen Ristin viranomaiset 
kertoivat. Tyttö puraisi irti 
mieheltä nenäpään.

- Olimme aika lailla häm- 
mästyksissämme, sanoi viran­
omainen. - Varsinkin sitten, 
kun mies kertoi, miten kaikki 
tapahtui.

Ruotsalainen 
Iranin ja 
Irakin 
välittäjäksi

Ruotsin YK-suurlähettiläs 
Jan Eliasson on nimitetty 
välittäjäksi Irakin ja Iranin 
Genevessä jumiutuneisiin rau­
hanneuvotteluihin.

Eliasson, 47, toimi yhdessä 
Olof Paimen kanssa, kun 
tämä nimitettiin välittäjäksi 
Iranin ja I rakin väliseen sotaan. 
Hän on tehnyt vuosien 1980 
ja 1986 välillä kaikkiaan kuusi 
matkaa sekä Bagdadiin että 
Teheraniin.

Eliasson totesi olevansa 
kiitollinen nimityksestään, 
mutta arvioi neuvottelujen 
loppuunsaattamisen olevan 
hankalaa.

Pinochet
etsii
turvapaikkaa

Chilen presidentti Augusto 
Pinochet on englantilaisen 
Observer-lehden mukaan 
määrännyt rakennettavaksi it­
selleen turvapaikan kaukai­
selle Robinson Crusoen saa­
relle.

Sotilasjuntalle mahdollises­
ti muodostuvan kansanäänes­
tyksen lähestyessä sanotaan 
aina epäluuloisen Pinochetin 
haluavan varmistua, että hä­
nellä on paikka, johon paeta.

Siihen Robinson Crusoen 
saaren pitäisi sopia oikein hy­
vin. Se sijaitsee Tyynessä 
valtameressä tunnin lento­
matkan päässä suoraan San­
tiagosta länteen.

Romaanisankarin nimen 
saari on saanut siksi, että 
naapurisaarellaasusteli viime 
vuosisadalla skottilainen me­
rimies, jota Daniel Defoe piti 
mallinaan luodessaan Cruso­
en hahmon.

Valintaan on saattanut vai­
kuttaa myös se, että näiltä 
saarilta eivät hummerit ole 
koskaan päässeet loppumaan, 
vaikka paljon muusta onkin 
vielä puutetta. Saaren nykyi­
set 600 asukasta saavat elää 
mm. ilman sähköä.

SI vetoaa 
YK:n puolesta

Sosialistinen internationaali pitää erittäin tär­
keänä, että YK:n jäsenvaltiot tukevat maailman­
järjestöä sekä poliittisesti että taloudellisesti, jot­
ta YK voisi edistää kestävää rauhaa, demokratiaa ja 
kehitystä. Äskettäin antamassaan julkilausumas­
sa SI kehottaa kaikkia YK:n jäseniä huolehtimaan 
jäsenmaksujansa hoidosta sovittelu- ja rauhan­
turvatoiminnan jatkumisen

Puheenjohtaja Willy Brand­
tin ja varapuheenjohtaja Ka­
levi Sorsan allekirjoittamas­
sa julkilausumassa tuodaan 
julki tyytyväisyys useiden alu­
eellisten konfliktien kohdalla 
tapahtuneesta myönteisestä 
kehityksestä.

SI vetoaa Neuvostoliittoon, 
jotta se jatkaisi joukojensa 
vetäyttämistä Genevessä teh­
tyjen sopimusten mukaisesti 
ja muihin valtioihin, jotta ne 
pidättäytyvät mm. aseiden 
toimittamisesta. SI katsoo 
myös, että Afganistanin eri 
voimaryhmittyminen tulisi va­
kavasti pyrkiä muodostamaan 
mahdollisimman laajapohjai­
nen yhteishallitus.

Kamputsean kysymyksen 
ratkaisemisen kannalta inter­
nationaali pitää tärkeänä Vi­
etnamin joukkojen pikaista 
poistamista maasta samoin 
kuin Keski-Amerikan kohdalla 
sitä, että Yhdysvallat pidättäy­
tyy sekaantumasta alueen si­
säisiin asioihin.

varmistamiseksi.
SI kehottaa Persianlahden 

sekä eteläisen Afrikan konflik­
tien osapuolia neuvottele­
maan tosissaan rauhasta. Na­
mibian itsenäistymissuunni- 
telman toteuttamisen alulle 
panoa mahdollisimman pian 
SI toivoo niin ikään.

Kirahvit 
tien tukkona

NAIROBI Kenia - Villieläi­
met • aiheuttavat liiken­
neruuhkia Kenian koillisosas­
sa sijaitsevassa Moyalen kau­
pungissa. Kirahvit ovat aiheut­
taneet useita liikenneonnet­
tomuuksia kaupunkiin johta­
villa teillä, Kenya Times -lehti 
kertoi äskettäin.

Villieläimet ovat lisäänty­
neet nopeasti alueella. Isot 
antiloopit ovat pariin ottee­
seen tehneet ’hyökkäyksen’ 
Moyaleen ja tukkineet tiet 
täysin.

Solzhenitsyn
neuvosto-
komiteaan

Kirjailija Aleksandr Solz­
henitsyn on kutsuttu jäsenek­
si epäviralliseen neuvostoliit­
tolaiseen komiteaan, joka 
suunnittelee muistomerkin 
pystyttämistä Stalinin vaino­
jen uhreille.

Komitean edustaja histori­
oitsija Aleksandr Vaisberg
kertoi, että Solzhenitsynille oli 
lähetetty sähkeitse pyyntö o- 
sallistua komitean työhön. 
Sähke oli kuitenkin palautettu 
Yhdysvalloista merkinnällä 
"Osoite epätarkka.”

Solzhenitsyn tuomittiin so­
dan jälkeen työleirille, ja hän 
on useissa teoksissaan ku­
vannut Stalinin vainojen uhri­
en kohtaloita.

Muistomerkin pystyttämis­
tä Stalinin vainojen uhreille 
ehdotti puolujohtaja Mihail 
Gorbatshov puhuessaan puo­
luekonferenssissa heinä­
kuussa.

Vaisbergin lisäksi komiteaan 
kuuluvat mm. fyysikko Andrei 
Saharov ja kirjailijat Jevgeni 
Jevtushenko, Mihail Shat- 
rov ja Anatoli Rybakov seka 
historioitsija Roy Medvedev 
ja Moskovan puoluejohtajan 
tehtävästä syrjäytetty Boris 
Jeltsin.

Neuvosto- 
kaviaaria 
sataa Ranskaan

Ranskan tulliviranomaiset 
ovat ilmoittaneet paljasta­
neensa renkaan, jok on sala­
kuljettanut Ranskaan suuria 
määriä neuvostoliittolaista ka­
viaaria.

Salakuljettajina toimivat 
ennen kaikkea keski-ikäiset 
puolalaiset, jotka haluavat ul­
komaanvaluuttaa. Ranskan 
tulli on takavarikoinut neljänä 
viime kuukautena yli 100 kiloa 
(yli 200 paunaa) kaviaaria.

Puolan mustassa pörssissä 
kilo kaviaaria maksaa noin 
1,100 markkaa. Eräs pariisi­
lainen elintarvikekauppa 
myy Beluga-kaviaaria noin 
1,500 dollaria kilo.

Kaviaari vähenee maailman­
markkinoilta, sillä sitä tuotta­
vien sampien määrä on huo­
lestuttavasti vähentynyt Vol­
gan alajuoksulta ja Kaspian­
merestä.

Neuvostolehtien mukaan 
Volgassa kutevista sampinaa- 
raista 60 prosenttia sairastaa 
lihaskudosten rappiota, jalen- 
tokoneesta voi havaita kuol­
leita sampiparvia. Lehdet 
syyttävät, että Volgan alajuok­
sun teollisuuslaitokset ja Kas­
pianmeren öljynporaus ovat 
pilanneet vedet.

NEXT STOP, 
SCANDINAVIA

SAS flies non stop to Scandinavia from New York, Chicago, Los Angeles and Seattle 
and offers convenient connections to more cities throughout Scandinavia.

See your travel agent or call SAS, toll free, 1-800-221-2350 (in New York City, 
call 718-657-7700; in Los Angeles 213-655-8600).

Make your next stop Scandinavia, with SAS.

S4S
THE AIRLINE OF SCANDINAVIA


